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Sayēn Kullanēcēlar 

Bu ¿r¿n¿ tercih ettiĵiniz i­in teĸekk¿r ederiz. ¦r¿n¿n montajēnē yapmadan ve ¿r¿n¿ kullanmaya baĸlamadan ºnce, 
¿r¿ne hakim olmak ve ¿r¿n¿ doĵru bir ĸekilde kullanmak i­in, l¿tfen bu kullanēm kēlavuzunu dikkatle okuyun. 
¦r¿n¿m¿z¿n montajēnē ve kullanēmēnē doĵru yapmanēz ve beklenen ­alēĸma verimini elde etmeniz amacēyla, size 
rehberlik yapmak ¿zere aĸaĵēdaki a­ēklamalar verilmiĸtir: 

(1) Bu ekipmanēn kurulumu, ­alēĸtērēlmasē veya bakēmē ºzel eĵitim almēĸ kalifiye servis elemanlarē tarafēndan 
yapēlmalēdēr. ¢alēĸma sērasēnda, etiketlerde, Kullanēm Kēlavuzunda ve diĵer literat¿rde yer alan t¿m g¿venlik 
konularēna kesinlikle uyulmalēdēr. Bu ekipman, fiziksel, duyusal veya zihinsel beceri seviyesi d¿ĸ¿k olan veya 
deneyimsiz ve bilgisiz kiĸiler tarafēndan (­ocuklar dahil), bu kiĸilere, kiĸilerin g¿venliĵinden sorumlu olan bir kiĸi 
tarafēndan cihazēn g¿venli kullanēmēyla ilgili gºzetim saĵlanmamasē veya talimatlar verilmemesi halinde 
kullanēlmak ¿zere tasarlanmamēĸtēr. Cihazla oynamamalarē i­in ­ocuklarēn gºzetim altēnda tutulmalarē 
gereklidir. 

(2) Bu ¿r¿n fabrikadan ­ēkmadan ºnce, katē incelemeler ve fonksiyon testlerinden ge­irilmiĸtir. Hatalē par­a 
sºk¿lmesi ve yanlēĸ kontroller yapēlmasē durumunda ¿nitenin normal ­alēĸmasē olumsuz etkilenebilir ve ¿nite 
hasar gºrebilir, bu nedenle l¿tfen kendi baĸēnēza ¿niteden herhangi bir par­a sºkmeyin. Gerekirse profesyonel 
destek i­in belirlenmiĸ bayimize veya yerel servis merkezimize baĸvurabilirsiniz. 

(3) ¦r¿n arēzalandēĵēnda ve ­alēĸtērēlamadēĵēnda, aĸaĵēdaki bilgileri saĵlayarak l¿tfen en kēsa zamanda belirlenmiĸ 
bayimize veya yerel servis merkezimize baĸvurun. 
Å ¦r¿n¿n anma deĵerleri etiketinde bulunan bilgiler (model, soĵutma/ēsētma kapasitesi, ¿r¿n numarasē, 
fabrikadan ­ēkēĸ tarihi). 

Å Arēza durumu (arēza olmadan ºnceki ve sonraki durumu a­ēklayēn). 

(4) Kullanēm kēlavuzunda verilen ­izimler ve bilgiler sadece referans ama­lēdēr. ¦r¿n¿ daha da iyileĸtirmek i­in 
bildirimde bulunmaksēzēn s¿rekli olarak geliĸtirmeler ve yenilikler yapmaktayēz. 
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G¿venlik Uyarēlarē (L¿tfen kesinlikle uyun) 

 UYARI: Kesinlikle baĵlē kalēnmamasē durumunda ¿nitenin ciddi bi­imde zarar 
gºrmesine ve insanlarēn yaralanmasēna neden olabilir. 

 NOT: Kesinlikle baĵlē kalēnmamasē durumunda ¿nitenin hafif veya orta d¿zeyde 
zarar gºrmesine ve insanlarēn yaralanmasēna neden olabilir. 

Bu iĸaret, bºyle bir iĸlemin yasaklanmasē gerektiĵini belirtir. Hatalē iĸlem ciddi hasara 
ve insanlarēn ºl¿m¿ne neden olabilir 

Bu iĸaret, par­alarēn izlenmesi gerektiĵini belirtir. Uygun olmayan iĸlem, insanlarēn 
yaralanmasēna veya mal kaybēna neden olabilir 

NOT 

¦niteyi teslim aldēktan sonra gºr¿n¿m¿n¿ kontrol ederek ¿nite modelinin isteĵinize 
uygun olup olmadēĵēna bakēn ve ekleri kontrol edin. 

¦nitenin tasarēm ve montaj iĸlemleri, y¿r¿rl¿kteki yasa ve yºnetmeliklerin yanē sēra bu 
talimatlara uygun ĸekilde yetkili personel tarafēndan yapēlmalēdēr. 

Montaj iĸlemi yapēldēktan sonra kontrolde herhangi bir soruna rastlanērsa ¿niteye 
enerji verilmemelidir. 

¦nitenin uzun ºm¿rl¿ olmasēnē ve g¿venli ĸekilde ­alēĸmasēnē saĵlamak adēna, normal 
kullanēm sonrasēnda d¿zenli temizlik ve bakēm iĸlemlerini yapēn. 

Elektrik kablosu hasar gºrm¿ĸse, olasē bir tehlikeyi ºnlemek i­in kablonun imalat­ē 
firma, firmanēn yetkili servisi ya da benzer niteliklere sahip kiĸiler tarafēndan 
deĵiĸtirilmesi gerekir. 

Cihazēn montajē ulusal kablo tesisatē yºnetmeliklere uygun olarak yapēlmalēdēr. 

Bu ¿nite konfor ama­lē bir klima olup aĸēndērēcē, patlayēcē ve alevlenir maddelerin ya da 
kirli havanēn yer aldēĵē mekanlarda kullanēlmamalēdēr; aksi takdirde arēza olabilir, ¿r¿n¿n 
ºmr¿ kēsalabilir, yangēn tehlikesi ve hatta ciddi yaralanma riski ortaya ­ēkabilir. Yukarēda 
belirtilen mekanlar i­in ºzel hava koĸullarē gerekir. 

Doĵru Bertaraf 

Bu iĸaret, bu ¿r¿n¿n AB sēnērlarē i­inde ev atēklarē ile birlikte 
atēlmamasē gerektiĵini gºstermektedir. Atēklarēn kontrols¿z 
ĸekilde imha edilmesinden dolayē ­evreye ve insan saĵlēĵēna 
zarar vermemek i­in, geri dºn¿ĸ¿m konusunda sorumlu 
davranarak malzeme kaynaklarēnēn s¿rd¿r¿lebilir bir ĸekilde 
yeniden kullanēlabilmesine yardēmcē olun. Kullanēlmēĸ cihazē iade 
etmek i­in, l¿tfen iade ve toplama sistemlerini kullanēn ya da 
¿r¿n¿ satēn aldēĵēnēz maĵazayla iletiĸime ge­in. Bu ¿r¿n¿ ­evre 
dostu yºntemlerle geri dºn¿ĸt¿rmek ¿zere teslim alabilirler. 

R32:675 
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UYARI 

Yanēk kokusu, vs. gibi anormal 
bir durumla karĸēlaĸēldēĵēnda, 
klimayē kapatēn ve g¿­ 
beslemesi baĵlantēsēnē kesin, 
sonrasēnda servis merkezi ile 
iletiĸime ge­in. 

¦niteyi ēslak elle ­alēĸtērmayēn. Montajdan ºnce, montaj 
yerindeki gerilimin ¿nitenin 
isim plakasēnda yazan 
gerilim ve g¿­ kaynaĵēnēn 
kapasitesine uyup 
uymadēĵēnē, g¿­ 
kablosunun veya soketinin 
bu ¿nitenin giriĸ g¿c¿ i­in 
uygun olup olmadēĵēnē 
kontrol edin. 

Aksi takdirde, elektrik 
­arpabilir. 

Anormallik devam ederse, ¿nite 
zarar gºrm¿ĸ olabilir ve elektrik 
­arpmasēna veya yangēna neden 
olabilir. 

Uzun s¿reyle kullanēlmayacak 
ise klimanēn fiĸini prizden 
­ektiĵinizden ve i­ ¿nite ile su 
deposunu boĸalttēĵēnēzdan 
emin olun. 

Elektrik kablosuna zarar 
vermeyin veya belirtilen 
t¿r¿n dēĸēnda bir elektrik 
kablosu kullanmayēn. 

G¿­ kaynaĵē i­in ºzel devre 
kullanēlmalēdēr. 

Kablo baĵlantēlarē i­in ­ok 
ama­lē ­oklu fiĸ ya da mobil 
terminal panosu kullanmayēn. 

Aksi takdirde, aĸērē 
ēsēnmaya veya yangēna 
neden olabilir. 

Cihazē temizlemeden ºnce cihazē 
kapatēn ya da g¿­ kaynaĵēnē 
kesin. 

G¿­ kaynaĵēnda ka­ak anahtarlē 
ve yeterli kapasitede ºzel devre 
bulunmalēdēr. 

Kullanēcē ºnceden izin 
almadan g¿­ kablosu 
prizini deĵiĸtiremez. Kablo 
tesisatē ¿zerindeki 
­alēĸmalar profesyoneller 
tarafēndan yapēlmalēdēr. Ķyi 
bir topraklama saĵlayēn ve 
¿nitenin topraklama 
modunu deĵiĸtirmeyin. 

Aksi durumda elektrik ­arpmasēna 
veya yangēna neden olabilir. 
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Topraklama: ¦nite g¿venilir 
ĸekilde topraklanmalēdēr! 
Topraklama kablosu binalarēn 
ºzel topraklama cihazēna 
baĵlanmalēdēr. 

¦nitenin hasar gºrmemesi i­in 
dēĸ ¿niteye asla yabancē madde 
sokmayēn. Dēĸ ¿nitenin hava 
­ēkēĸēna asla ellerinizi sokmayēn. 

¦niteyi kendiniz tamir 
etmeye ­alēĸmayēn. 

Hatalē onarēm elektrik 
­arpmasēna veya 
yangēna neden olur, bu 
y¿zden onarēm i­in 
servis merkezine 
baĸvurmalēsēnēz. 

Kurulum i­in kalifiye personelden 
destek alēn. 

Ayrēca, topraklama kablosunu gaz 
borusuna, su borusuna, drenaj 
borusuna veya uzman kiĸilerin 
g¿venli olmadēĵēnē deĵerlendirdikleri 
baĸka yerlere baĵlamayēn. 

¦nitenin ¿st¿ne basmayēn ya da 
¿zerine bir ĸey koymayēn. 

¦nitenin hava giriĸ ve ­ēkēĸlarēnē 
asla engellemeyin. 

Basēn­lē sprey, gaz 
tutucu ve benzeri 
nesneleri i­ ¿niteden en 
az 1m yukarēda tutun. 

Nesnelerin ya da kiĸilerin ¿zerine 
d¿ĸebilir. ¦nitenin verimi d¿ĸebilir veya 

¿nitenin durmasēna, hatta 
yangēnlara neden olabilir. Patlama veya yangēna 

neden olabilir. 
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Montaj sehpasēnēn yeterince 
saĵlam olup olmadēĵēnē 
kontrol edin. 

Enerji tasarrufu saĵlamak i­in 
¿nite iyi havalandērēlan bir yere 
kurulmalēdēr. 

Su deposunda su 
yokken, asla ­alēĸtērmak 
¿zere ¿niteye g¿­ 
vermeyin. 

Eĵer hasarlēysa, ¿nitenin 
d¿ĸmesine ve yaralanmaya 
neden olabilir. 
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UYARI 

Buz ­ºzme iĸlemini hēzlandērmak amacē ile imalat­ē tarafēndan tavsiye edilenler 
dēĸēnda mekanik cihazlar veya yollar kullanmayēn. Onarēm gerekirse en yakēn yetkili 
Servis Merkeziyle gºr¿ĸ¿n. Kalifiye olmayan personel tarafēndan yapēlan t¿m onarēmlar 
tehlikeli olabilir. Bu cihaz, s¿rekli ­alēĸan tutuĸma kaynaklarēnēn bulunmadēĵē bir odada 
saklanmalēdēr ,(ºrneĵin a­ēk alevler, ­alēĸan bir gazlē cihaz veya ­alēĸan bir elektrikli 
ēsētēcē). Delmeyin veya yakmayēn. 

Yanēcē gaz R32 ile dolu cihaz. Onarēm iĸlemleri i­in yalnēzca ¿reticinin talimatlarēnē 
uygulayēn. Soĵutucu akēĸkanlarēn kokmamasē gerektiĵine dikkat edin. Uzman 
kēlavuzunu okuyun. 

Aĸērē gerilim kategori III koĸullarēna gºre tam bir ayrēlma saĵlayan, t¿m kutuplarēnda 
bir kontak ayērma ºzelliĵine sahip bir ĸebekeden baĵlantēyē kesme yollarēna uygun 
olmayan ya da bir besleme kablosu veya fiĸi bulunmayan sabit cihazlar, ayērma cihazē 
kablo tesisatē kurallarēna uygun ĸekilde tespit kablo tesisatēna eklenmelidir. 

Bu cihaz 8 yaĸ ve ¿zerindeki ­ocuklar ile fiziksel, algēsal veya zihinsel kapasitesi sēnērlē 
olan ya da gerekli deneyim ve bilgi birikimine sahip olmayan kiĸiler tarafēndan, denetim 
altēnda olmalarē veya cihazēn g¿venli ĸekilde kullanēlmasēna iliĸkin talimatlarēn 
kendilerine bildirilip ilgili riskleri anlamalarē halinde kullanēlabilir. ¢ocuklar cihaz ile 
oynamamalēdēr. Temizlik ve kullanēcē bakēmē yetiĸkin gºzetimi altēnda olmayan ­ocuklar 
tarafēndan yapēlmamalēdēr. 

Bu cihaz i­ mekanlara takēlmamalē; iyi havalandērēlan bir dēĸ mekana monte 
edilmelidir. 

Cihaz mekanik hasarlarēn oluĸmasē ºnlenecek ĸekilde saklanmalēdēr. 

Cihaz mekanik hasarlarēn oluĸmasē ºnlenecek ĸekilde saklanmalēdēr. Bu makine 
hermetik olarak sēzdērmazlēĵē saĵlanmēĸ bir cihazdēr. ¦nitenin tamamēnēn yēllēk soĵutucu 
akēĸkan sēzēntēsē miktarē 1gramēn altēndadēr. ¦nite i­in gerekli soĵutucu akēĸkan dolum 
miktarē isim levhasēnda verilmektedir. 
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NOT 

Yanēcē gaz R32 ile dolu cihaz. 

Cihazē kullanmadan ºnce kullanēm kēlavuzunu okuyun. 

Klima ¿nitesinin ­alēĸmasēnē saĵlamak i­in sistemde ºzel bir soĵutucu akēĸkan dolaĸēr. 
Kullanēlan klima gazē ºzel olarak temizlenen flor¿r R32ôdir. Klima gazē yanēcē ve 
kokusuzdur. Ayrēca, belirli koĸullar altēnda patlamaya yol a­abilir. Ancak soĵutucu 
akēĸkanēn yanēcēlēĵē ­ok d¿ĸ¿kt¿r. Sadece ateĸle tutuĸabilir. 

En ­ok kullanēlan klima gazlarē ile karĸēlaĸtērēldēĵēnda R32, ozon tabakasēna zarar 
vermeyen, kirletici olmayan bir soĵutucu akēĸkandēr. Sera etkisi ¿zerindeki etkisi de 
daha d¿ĸ¿kt¿r. R32, ger­ekten y¿ksek enerji verimliliĵi saĵlayan ­ok iyi termodinamik 
ºzelliklere sahiptir. Bu nedenle ¿nitelerin daha az doldurulmasē gerekir. 

Montajdan ºnce l¿tfen g¿­ beslemesinin etiket bilgi levhasēnda belirtilene uygun olup 
olmadēĵēna bakēn ve g¿­ kaynaĵēnēn g¿venliĵini kontrol edin. 

¦nite, aĸērē gerilim kategorisi III uyarēnca tam ayērma saĵlayan bir cihaz aracēlēĵēyla 
ĸebeke ile baĵlantē kurmalēdēr. 

Su ka­aĵē, elektrik ­arpmasē ve yangēn gibi riskleri ºnlemek adēna, ¿r¿n¿ 
kullanmadan ºnce l¿tfen kablolarēn ve su borularēnēn doĵru ĸekilde baĵlandēĵēnē teyit 
edin. 
¦niteyi ēslak elle ­alēĸtērmayēn ve ­ocuklarēn ¿niteyi ­alēĸtērmasēna izin vermeyin. 

Talimatlarda yer alan A­ma/Kapama iĸlemi, kullanēcēlar i­in PCB'nin a­ēlēp 
kapatēlmasēna yºneliktir; ¿niteye giden g¿­ beslemesini kesmek i­in ĸebeke baĵlantēsēnē 
kesin. 
¦niteyi, su veya nem olan aĸēndērēcē ortamlara doĵrudan maruz bērakmayēn. 

Su deposunda su yokken ¿niteyi ­alēĸtērmayēn. ¦nitenin hava ­ēkēĸē/giriĸi baĸka 
nesneler tarafēndan kapatēlmamalēdēr. 

Su deposunda, boru hattēnda ve su pompasēnda su ­atlaĵē olmasēnē ºnlemek i­in, 
¿nite kullanēlmayacaksa ¿nitedeki ve boru hattēndaki su tahliye edilmelidir. 

Manuel kontrolºr¿ korumak adēna d¿ĵmeye asla keskin nesnelerle basmayēn. Kontrol 
elemanlarēnē korumak adēna, ¿nitenin ºzel haberleĸme hattē yerine baĸka kablolar 
kullanmayēn. Y¿zeyin solmasēnē ve elemanlarēn arēza yapmasēnē ºnlemek i­in manuel 
kontrolºr¿ asla benzen, tiner veya kimyasal bez ile temizlemeyin. ¦niteyi, nºtr bir 
kimyasal gidericiye batērēlmēĸ bir bez ile temizleyin. Solmayē ºnlemek i­in gºsterge 
ekranēnē ve baĵlantē par­alarēnē hafif­e temizleyin. 

G¿­ kablosu haberleĸme hattēyla ayrēlmalēdēr. 

Klima gazē devresi ¿zerinde ­alēĸma yapan veya m¿dahalede bulunan t¿m kiĸiler 
sektºrde akredite bir deĵerlendirme kuruluĸu tarafēndan verilmiĸ, sektºrde bilinen 
deĵerlendirme ĸartnameleri uyarēnca klima gazlarēyla emniyetli bir ĸekilde iĸlem 
yapmaya yetki veren, ge­erli bir sertifikaya sahip olmalēdēr. 

Servis iĸlemleri ekipman ¿reticisinin tavsiyelerine uygun bi­imde yapēlmalēdēr. Baĸka 
deneyimli kiĸilerin yardēmēnē gerektiren bakēm ve onarēm iĸlemleri tutuĸabilir klima 
gazlarēnēn kullanēmē konusunda yetkin bir kiĸinin gºzetiminde yapēlmalēdēr. 



 

Maksimum ve minimum su ­alēĸma sēcaklēklarē 

¥ge Minimum su ­alēĸma 
sēcaklēklarē 

Maksimum su ­alēĸma 
sēcaklēklarē 

Soĵutma 5ÁC 25ÁC 

Isētma 20ÁC 65ÁC* 

Su ēsētma 40ÁC 80ÁC** 

Maksimum ve minimum su ­alēĸma basēn­larē 

¥ge Minimum su ­alēĸma basēn­larē Maksimum su 
­alēĸma basēn­larē 

Soĵutma 0,05MPa 0,25MPa 

Isētma 

Su ēsētma 

Maksimum ve minimum giriĸ suyu basēn­larē. 

¥ge Minimum giriĸ suyu basēn­larē Maksimum giriĸ 
suyu basēn­larē 

Soĵutma 0,05MPa  

Isētma 0,25MPa 

Su ēsētma  
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*: ¢ēkēĸ suyu sēcaklēĵē farklē ortamlarda deĵiĸkenlik gºsterir. 10-20ÁC ortam 
sēcaklēĵēnda en y¿ksek ­ēkēĸ suyu sēcaklēĵē 65ÁC'dir. 

**: Kullanēcēnēn kendi hazērladēĵē su deposu i­in elektrikli ēsētēcē etkinleĸtirildiĵinde ­ēkēĸ 
suyu sēcaklēĵē 80ÁC'ye kadar y¿kselebilir. 

Cihazēn test edildiĵi harici statik basēn­ aralēĵē (eklenti ēsē pompalarē ve sadece 
tamamlayēcē ēsētēcēlara sahip cihazlar); Besleme kablosu hasar gºrd¿ĵ¿ takdirde, bir 
tehlike yaratmamak i­in kabloyu imalat­ē, onun servis acentesi veya bunun gibi kalifiye 
kiĸiler deĵiĸtirmelidir. 
Cihaz su ĸebekesine kalēcē olarak baĵlanacak ĸekilde tasarlanmēĸtēr; hortum setiyle 
baĵlanamaz. 

Herhangi bir sorunuz olursa l¿tfen bºlgenizdeki bayiyle, yetkili servis merkeziyle, 
temsilcilerle veya doĵrudan ĸirketimizle iletiĸime ge­in. 



 

 NOT 

Soĵutma ekipmanē veya ilgili herhangi bir par­a ¿zerinde herhangi bir sēcak ­alēĸma 
yapēlacaksa, uygun yangēn sºnd¿rme ekipmanē elinizin altēnda olacaktēr. Dolum alanē 
yakēnlarēnda kuru kimyevi toz ya da CO2 yangēn sºnd¿r¿c¿ bulundurun. 

Elektrikli bileĸenlerin deĵiĸtirilmesi durumunda, takēlacak bileĸenler amacēna uygun ve 
doĵru teknik ºzelliklere sahip olmalēdēr. Her zaman ¿reticinin bakēm ve servis yºnergeleri 
takip edilmelidir. Teredd¿de d¿ĸt¿ĵ¿n¿z konularda destek almak i­in ¿reticinin teknik 
departmanēna baĸvurun. 

Yanēcē soĵutucu akēĸkanlarēn kullanēldēĵē tesisatlarda aĸaĵēdaki kontroller 
uygulanacaktēr: 

- dolum miktarē, soĵutucu akēĸkan i­eren par­alarēn montajēnēn yapēldēĵē oda 
ºl­¿lerine gºredir; 

- havalandērma makineleri ve ­ēkēĸlarē yeterli d¿zeyde ­alēĸēyor olmalē ve bunlarē 
engelleyen herhangi bir ĸey bulunmamalēdēr; 

- dolaylē bir klima gazē devresi kullanēlēyorsa, ikincil devrede klima gazē bulunup 
bulunmadēĵē kontrol edilmelidir; 

- ekipman gºzle gºr¿l¿r ve okunabilir bir ĸekilde iĸaretlenmelidir. Okunamayan 
uyarēlar ve iĸaretler d¿zeltilmelidir; 

- klima gazē borularē veya bileĸenleri, bileĸenlerin korozyona dayanēklē 
malzemelerden imal edildiĵi veya korozyona karĸē uygun bir ĸekilde korunduklarē 
durumlar haricinde, klima gazē i­eren bileĸenlerde korozyon oluĸmasēna neden 
olabilecek herhangi bir maddeye maruz kalmayacak ĸekilde monte edilmelidir. 

Elektrikli bileĸenlerde yapēlacak onarēm ve bakēm iĸlemlerinde, baĸlangē­ta g¿venlik 
kontrolleri ve bileĸen inceleme prosed¿rleri kullanēlmalēdēr. G¿venliĵi tehlikeye 
atabilecek bir arēza varsa, tatmin edici bir ĸekilde ele alēnana kadar devreye hi­bir 
elektrik beslemesi baĵlanmayacaktēr. Arēzanēn hemen giderilememesi, ancak ¿nitenin 
­alēĸmaya devam etmesi gereken durumlarda, yeterli ºl­¿de g¿venli ge­ici bir ­ºz¿m 
kullanēlabilir. Ķlgili t¿m taraflarēn bilgilendirilmesi amacēyla bu durum ekipmanēn sahibine 
bildirilmelidir. 
Baĸlangē­taki g¿venlik kontrolleri arasēnda ĸunlar yer alēr: Kapasitºrlerin deĸarj olup 
olmamasē: bu, kēvēlcēm olasēlēĵēnē ºnlemek i­in g¿venli bir ĸekilde yapēlmalēdēr; - sistem 
ĸarj edilirken, alēnērken veya temizlenirken hi­bir akēmlē elektrik bileĸeninin ve kablo 
tesisatēnēn a­ēkta kalmamasē; toprak baĵlantēsēnēn devam etmesi. 
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Sēzdērmazlēk elemanlarēnda yapēlacak onarēmlar sērasēnda, herhangi bir sēzdērmazlēk 
kapaĵē, vb. sºk¿lmeden ºnce, t¿m elektrik beslemeleri ¿zerinde ­alēĸma yapēlacak 
ekipmandan ayrēlmalēdēr. Verilecek servis sērasēnda ekipmanda elektrik beslemesi 
olmasē kesinlikle gerekiyorsa, tehlikeli bir durum olasēlēĵēnda bir uyarē vermesi i­in s¿rekli 
­alēĸan bi­imde bir ka­ak akēm rºlesi takēlmalēdēr. 

Elektrikli bileĸenler ¿zerinde ­alēĸma yapēldēĵēnda koruma seviyesi etkilenecek d¿zeyde 
kasaya m¿dahale edilmemesini saĵlamak ¿zere aĸaĵēdakilere ºzellikle dikkat 
edilmelidir. Bu iĸlemler sērasēnda kablolara zarar verilmemeli, aĸērē sayēda baĵlantē 
yapēlmamalē, orijinal teknik ºzelliklerine uygun olmayan terminaller kullanēlmamalē, 
contalara zarar verilmemeli, uygun olmayan rakor baĵlantēlarē kullanēlmamalēdēr. 

Aparatlarēn emniyetli bir ĸekilde monte edilmesi gereklidir. 

Contalarēn veya sēzdērmazlēk malzemelerinin artēk yanēcē atmosferlerin girmesini ºnleme 
amacēna hizmet etmeyecek ĸekilde bozulmadēĵēndan emin olun. Deĵiĸtirilecek par­alar 
¿reticinin teknik ºzelliklerine uygun olmalēdēr. 

NOT: Silikon sēzdērmazlēk maddelerinin kullanēlmasē bazē sēzēntē tespit ekipmanē t¿rlerinin 
verimini d¿ĸ¿rebilir. 

¦zerinde ­alēĸma yapmadan ºnce, kendinden g¿venli bileĸenler yalētēlmalēdēr. 

Yapēlacak iĸlemin kullanēlan ekipmanēn izin verilen gerilim ve akēm deĵerini 
aĸmayacaĵēndan emin olmadan devreye herhangi bir s¿rekli end¿ktif ya da kapasitif y¿k 
baĵlamayēn. 

Kendinden g¿venli bileĸenler, tutuĸabilir bir atmosferde canlē elektrik varken ¿zerinde 
­alēĸma yapēlabilecek tek t¿rd¿r. Test aparatēnēn doĵru sēnēfta olmasē gereklidir. 

Bileĸenleri sadece ¿retici tarafēndan belirtilen par­alar ile deĵiĸtirin. Diĵer par­alar, 
atmosferdeki soĵutucu akēĸkanēn bir sēzēntēdan tutuĸmasēna neden olabilir. 

Kablo tesisatēnēn aĸēnma, korozyon, aĸērē baskē, vibrasyon, keskin kenarlar ve baĸka 
herhangi bir ­evresel etkiye maruz kalmadēĵēnē kontrol edin. Bu kontrollerde, eskime 
veya kompresºrler veya fanlar gibi kaynaklar nedeniyle s¿rekli vibrasyon da dikkate 
alēnmalēdēr. 

Soĵutucu akēĸkan ka­aklarēnēn aranmasēnda veya tespit edilmesinde hi­bir koĸul altēnda 
potansiyel ateĸleme kaynaklarē kullanēlmamalēdēr. Halojen¿r meĸaleler (veya ­ēplak alev 
kullanan baĸka bir dedektºr) kullanēlmamalēdēr. 

Ekipman, devreye alēnmadēĵēnē ve soĵutucudan boĸaltēldēĵēnē belirten bir etiketle 
etiketlenecektir. Etikette tarih ve imza bulunmalēdēr. Ekipmanēn ¿zerinde tutuĸabilir 
soĵutucu akēĸkan i­erdiĵini belirten etiketler olmasē gereklidir 
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¥ge A­ēklama ¥ge A­ēklama 

1 Kompresºr 11 Y¿ksek basēn­ anahtarē 

2 4-Yollu Valf 12 Filtre 

3 Hava tarafē ēsē eĸanjºr¿ 13 Elektrikli ēsētēcē 

4 EXV1 14 Genleĸme valfi 

5 EXV2 15 Su pompasē 

6 Ekonomizer 16 Su akēĸ anahtarē 

7 Plakalē tip ēsē eĸanjºr¿ 17 Emniyet valfi 

8 Gaz-sēvē ayērēcē 18 Isētma i­in d¿ĸ¿k basēn­ ĸalteri 

9 Kurutucu 19 Soĵutma i­in d¿ĸ¿k basēn­ ĸalteri 

10 Y¿ksek basēn­ dºn¿ĸt¿r¿c¿s¿   

¥ge Fonksiyon ¥ge Fonksiyon 

1 Soĵutma 9 Zorla ­alēĸtērma modu 

2 Isētma 10 Sessiz modu; 

3 Su ēsētma 11 Dezenfeksiyon modu 

4 Soĵutma + su ēsētma 12 Hava durumuna baĵlē ­alēĸma; 

5 Isētma + su ēsētma 13 Zeminde hata bulma 

6 Acil durum modu 14 Su sisteminden hava alma 

7 Hēzlē sēcak su 15 Diĵer termal eleman 

8 Tatil modu   
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1. ¢alēĸma Prensibi ķemasē 

Isētma 

Soĵutma 

Su ­ēkēĸē 

Su giriĸi 

Not: Sistem ĸemasēnda yer alēr. ¦retici, bu ¿r¿n¿ s¿rekli geliĸtirmeye, en y¿ksek kaliteyi ve g¿venilir standartlarē 
saĵlamaya ve yerel d¿zenlemelerle pazar gereksinimlerini karĸēlamaya baĵlēdēr. T¿m ºzellikler ve teknik bilgiler 
ºnceden bilgi vermeksizin deĵiĸtirilebilir. 

2. ¦nitenin ¢alēĸma Prensibi 

DC Ķnvertºr Havadan Suya Isē Pompasē; dēĸ ¿niteden, i­ ¿niteden ve dahili fan bataryasē su deposundan oluĸur. 
Kullanēm fonksiyonlarē: 

(1) Soĵutma: Soĵutma modunda, soĵutucu akēĸkan dēĸ ¿nitede yoĵuĸur ve i­ ¿nitede buharlaĸēr. Ķ­ ¿nitede bulunan 

su ile yapēlan ēsē deĵiĸimi aracēlēĵēyla, suyun sēcaklēĵē d¿ĸer ve ēsē yayar, bu sērada soĵutucu akēĸkan ēsē emer ve 
buharlaĸēr. Kablolu kumandanēn yardēmēyla, dēĸarē gºnderilen ēsē kullanēcēnēn ihtiyacēnē karĸēlayabilir. Valfin kontrol 
edilmesi ile sistemde bulunan d¿ĸ¿k sēcaklēklē su i­ ¿nite fan bataryasēna ve zeminden ēsētma borusuna baĵlanēr ve i­ 
ortamda bulunan hava ile ēsē deĵiĸimi yapēlēr, bºylece i­ ortam sēcaklēĵē gerekli aralēĵa d¿ĸer. 
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(2) Isētma: Isētma modunda, soĵutucu akēĸkan dēĸ ¿nitede buharlaĸēr ve i­ ¿nitede yoĵuĸur. Ķ­ ¿nitede bulunan su ile 

yapēlan ēsē deĵiĸimi aracēlēĵēyla, su ēsēyē emer ve sēcaklēĵē y¿kselir, bu sērada soĵutucu akēĸkan ēsē yayar ve yoĵuĸur. 
Kablolu kumandanēn yardēmēyla, dēĸarē gºnderilen ēsē kullanēcēnēn ihtiyacēnē karĸēlayabilir. Valfin kontrol edilmesi ile 
sistemde bulunan y¿ksek sēcaklēklē su i­ ¿nite fan bataryasēna ve zeminden ēsētma borusuna baĵlanēr ve i­ ortamda 
bulunan hava ile ēsē deĵiĸimi yapēlēr, bºylece i­ ortam sēcaklēĵē gerekli aralēĵa y¿kselir. 

(3) Su ēsētma: Su ēsētma modunda: soĵutucu akēĸkan dēĸ ¿nitede buharlaĸēr ve i­ ¿nitede yoĵuĸur. Ķ­ ¿nitede 

bulunan su ile yapēlan ēsē deĵiĸimi aracēlēĵēyla, su ēsēyē emer ve sēcaklēĵē y¿kselir, bu sērada soĵutucu akēĸkan ēsē yayar 
ve yoĵuĸur. Kablolu kumandanēn yardēmēyla, dēĸarē gºnderilen ēsē kullanēcēnēn ihtiyacēnē karĸēlayabilir. Valfin kontrol 
edilmesi ile sistemde bulunan y¿ksek sēcaklēklē su, su deposunun batarya borusuna baĵlanēr ve su deposunda bulunan 
su ile ēsē deĵiĸimi yapēlēr, bºylece su deposunun sēcaklēĵē gerekli aralēĵa y¿kselir. 

(4) Soĵutma + su ēsētma: Soĵutma modu ile su ēsētma modu bir arada se­ilirse, kullanēcē ihtiyacēna baĵlē olarak bu 

ikisi arasēnda ºncelikli olanē se­melidir. Varsayēlan ēsē pompasēnēn ºncelikli olmasēdēr. Varsayēlan ayarlarla, eĵer 
soĵutma modu ile su ēsētma modu birlikte se­ilirse, ēsē pompasē ºnceliĵi soĵutmaya verir. Bu durumda, su ēsētma iĸlemi 
sadece su deposunun elektrikli ēsētēcēsē aracēlēĵēyla saĵlanabilir. Bunun tersi durumunda, ēsē pompasē ºnceliĵi su 
ēsētmaya verir ve su ēsētmayē tamamlandēktan sonra soĵutmaya ge­er. 

(5) Isētma + su ēsētma: Isētma modu ile su ēsētma modu bir arada se­ilirse, kullanēcē ihtiyacēna baĵlē olarak bu ikisi 

arasēnda ºncelikli olanē se­melidir. Varsayēlan ēsē pompasēnēn ºncelikli olmasēdēr. Varsayēlan ayarlarla, eĵer ēsētma 
modu ile su ēsētma modu birlikte se­ilirse, ēsē pompasē ºnceliĵi ēsētmaya verir. Bu durumda, su ēsētma iĸlemi sadece su 
deposunun elektrikli ēsētēcēsē aracēlēĵēyla saĵlanabilir. Bunun tersi durumunda, ēsē pompasē ºnceliĵi su ēsētmaya verir ve 
su ēsētmayē tamamlandēktan sonra ēsētmaya ge­er. 

(6) Acil durum modu: Bu mod sadece ēsētma ve su ēsētma i­in kullanēlabilir. Bir arēza nedeniyle dēĸ ¿nite durduĵu 

zaman, karĸēlēk gelen acil durum moduna girilir; ēsētma modunda iken acil durum moduna girilmesi halinde, ēsētma iĸlemi 
sadece i­ ¿nitenin elektrikli ēsētēcēsē aracēlēĵēyla yapēlabilir. Ayarlanan dēĸarē gºnderilen hava sēcaklēĵē veya i­ ortam 
sēcaklēĵēna ulaĸēldēĵē zaman, i­ ¿nitenin elektrikli ēsētēcēsē duracaktēr; su ēsētma modunda ise i­ ¿nitenin elektrikli ēsētēcēsē 
su deposunun elektrikli ēsētēcēsē ­alēĸtēĵē zaman durur. Ayar sēcaklēĵē veya su deposu sēcaklēĵēna ulaĸēldēĵē zaman, 
elektrikli ēsētēcē duracaktēr. 

(7) Hēzlē sēcak su: Hēzlē sēcak su modunda, ¿nite ēsē pompasēnēn su ēsētma kontrol¿ne gºre ­alēĸēr ve bu sērada su 

deposunun elektrikli ēsētēcēsē da ­alēĸēr. 
(8) Tatil modu: Bu mod sadece ēsētma modu i­in kullanēlabilir. Bu mod i­ ortam sēcaklēĵēnē veya ­ēkēĸ suyu 

sēcaklēĵēnē belirli bir aralēkta tutar, bºylece su sisteminin donmasēnē engeller ve i­ ortamda bulunan bazē eĸyalarē donma 
hasarēna karĸē korur. Bir arēza nedeniyle dēĸ ¿nite durduĵu zaman, ¿nitenin iki elektrikli ēsētēcēsē ­alēĸacaktēr. 

(9) Zorla ­alēĸtērma modu: Bu mod sadece soĵutucu akēĸkan boĸaltma ve ¿nitede hata bulma iĸlemleri i­in 

kullanēlēr. 
 

(10) Sessiz modu: Sessiz modu soĵutma, ēsētma ve su ēsētma modlarēnda kullanēlabilir. Sessiz modda, otomatik 

kontrol aracēlēĵēyla dēĸ ¿nitenin ­alēĸma g¿r¿lt¿s¿ d¿ĸ¿r¿l¿r. 
(11) Dezenfeksiyon modu: Bu modda, su ēsētma sisteminde dezenfeksiyon yapēlabilir. Dezenfeksiyon fonksiyonu 

­alēĸtērēldēĵē ve dezenfeksiyon s¿resi gerekliliĵine karĸēlēk gelen s¿re ayarlandēĵē zaman, fonksiyon baĸlayacaktēr. Ayar 
sēcaklēĵēna ulaĸēldēktan sonra, bu mod sonlandērēlēr. 

(12) Hava durumuna baĵlē ­alēĸma: Bu mod sadece alan ēsētma veya alan soĵutma i­in kullanēlabilir. Hava 

durumuna baĵlē ­alēĸma modunda ayar deĵeri (uzak oda havasē sēcaklēĵē veya ­ēkēĸ suyu sēcaklēĵē) algēlanēr ve dēĸ 
hava sēcaklēĵē deĵiĸtiĵinde otomatik olarak kontrol edilir. 

(13) Zeminden ēsētmayē devreye alma: Bu fonksiyon, ilk kullanēmdan ºnce zemini periyodik olarak ºnceden 

ēsētmak i­in kullanēlēr. 
(14) Su sisteminden hava alma: Bu fonksiyon su ikmali ve ekipmanēn sabit su basēncēnda ­alēĸmasēnē saĵlamak 

¿zere su sistemindeki havanēn alēnmasē i­in kullanēlēr. 
(15) Diĵer termal Eleman: Dēĸ mekan sēcaklēĵē, ­alēĸma i­in ayar noktasēndan d¿ĸ¿k olduĵunda, diĵer termal 

eleman ve ¿nite hata durumunda olduĵunda ve kompresºr ¿­ dakikalēĵēna durduĵunda, diĵer termal eleman odaya ēsē 
veya sēcak su beslemeye baĸlar. 



 

G RS - C Q 16 Pd / Nh G - M 

1 2  3 4 5 6  7 8  9 

NO. A­ēklama Se­enekler 

1 GREE G-GREE Havadan suya ēsē pompasē 

2 Isē Pompalē Su Isētēcē RS 

3 Isētma Modu S= Statik; C=Sirk¿lasyonlu 

4 Fonksiyon Q=¢ok fonksiyonlu; Omit (Dahil etmeme)=Tek fonksiyonlu 

5 Nominal Isētma Kapasitesi 4.0=4,0kW; 6.0=6,0kW; 8.0=8,0kW; 10=10kW; 12=12kW; 14=14kW; 16=16kW 

6 Kompresºr T¿r¿ Pd=DC Ķnverter; Omit (Dahil etmeme)=A­ēk/Kapalē 

7 Soĵutucu Akēĸkan Na=R410A; Nh=R32 

8 Tasarēm Seri Numarasē G3,G4, G4 serisi, G3 serisiyle aynēdēr fakat elektrikli ēsētēcē i­ermez. A: birinci nesil 
geniĸ kapasiteli ¿niteler i­in tasarēm kodu 

9 G¿­ Kaynaĵē E/E1=230V,~,50Hz;M=400V,3N~,50Hz 

Model Yelpazesi     
Model Isētma*, kW G¿­ Giriĸi, kW COP, W/W G¿­ Kaynaĵē 

GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 5,00 0,926 5,40  

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 6,00 1,111 5,40  

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 8,20 1,54 5,32  

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 8,00 1,63 4,91  

GRS-CQ10Pd/NhG3-E 10,20 2,02 5,05 230VAC 1 Ph 50Hz 

GRS-CQ12Pd/NhG3-E 12,0 2,43 4,94  

GRS-CQ14Pd/NhG3-E 14,2 2,99 4,75  

GRS-CQ16Pd/NhG3-E 15,7 3,45 4,55  

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 8,20 1,62 5,06  

GRS-CQ10Pd/NhG3-M 10,20 2,06 4,95  

GRS-CQ12Pd/NhG3-M 12,0 2,49 4,82  

GRS-CQ14Pd/NhG3-M 14,2 3,09 4,60 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ16Pd/NhG3-M 15,7 3,57 4,40  

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 5,00 0,926 5,40  

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 6,00 1,111 5,40  

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 8,20 1,54 5,32  

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 8,00 1,63 4,91  

GRS-CQ10Pd/NhG4-E 10,20 2,02 5,05 230VAC,1Ph,50Hz 

GRS-CQ12Pd/NhG4-E 12,0 2,43 4,94  

GRS-CQ14Pd/NhG4-E 14,2 2,99 4,75  

GRS-CQ16Pd/NhG4-E 15,7 3,45 4,55  

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 8,20 1,62 5,06  

GRS-CQ10Pd/NhG4-M 10,20 2,06 4,95  

GRS-CQ12Pd/NhG4-M 12,0 2,49 4,82  

GRS-CQ14Pd/NhG4-M 14,2 3,09 4,60 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ16Pd/NhG4-M 15,7 3,57 4,40  

GRS-CQ18Pd/NhA-M 18,00 3,75 4,80  

GRS-CQ22Pd/NhA-M 22,00 4,89 4,50 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ26Pd/NhA-M 26,00 5,98 4,35 

GRS-CQ30Pd/NhA-M 30,00 6,90 4,35  
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3. Adlandērma 



 

Model Soĵutma**, kW G¿­ Giriĸi, kW EER, W/W G¿­ Kaynaĵē 

GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 5,00 0,962 5,20 230VAC,1Ph,50Hz 

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 6,50 1,275 5,10 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 8,30 1,56 5,32 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 8,00 1,65 4,85 

GRS-CQ10Pd/NhG3-E 10,2 2,00 5,10 

GRS-CQ12Pd/NhG3-E 12,0 2,45 4,90 

GRS-CQ14Pd/NhG3-E 13,7 3,00 4,57 

GRS-CQ16Pd/NhG3-E 15,5 3,60 4,31 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 8,30 1,64 5,06 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ10Pd/NhG3-M 10,20 2,13 4,79 

GRS-CQ12Pd/NhG3-M 12,0 2,61 4,60 

GRS-CQ14Pd/NhG3-M 13,9 3,32 4,19 

GRS-CQ16Pd/NhG3-M 15,4 4,05 3,80 

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 5,00 0,962 5,20 230VAC,1Ph,50Hz 

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 6,50 1,275 5,10 

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 8,30 1,56 5,32 

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 8,00 1,65 4,85 

GRS-CQ10Pd/NhG4-E 10,2 2,00 5,10 

GRS-CQ12Pd/NhG4-E 12,0 2,45 4,90 

GRS-CQ14Pd/NhG4-E 13,7 3,00 4,57 

GRS-CQ16Pd/NhG4-E 15,5 3,60 4,31 

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 8,30 1,64 5,06 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ10Pd/NhG4-M 10,20 2,13 4,79 

GRS-CQ12Pd/NhG4-M 12,0 2,61 4,60 

GRS-CQ14Pd/NhG4-M 13,9 3,32 4,19 

GRS-CQ16Pd/NhG4-M 15,4 4,05 3,80 

GRS-CQ18Pd/NhA-M 18,50 3,85 4,80 400VAC,3Ph,50Hz 

GRS-CQ22Pd/NhA-M 23,00 4,89 4,70 

GRS-CQ26Pd/NhA-M 27,00 6,14 4,40 

GRS-CQ30Pd/NhA-M 31,00 7,56 4,10 

Mod Isē Kaynaĵē Tarafē Sēcaklēĵē (ÁC) Kullanēcē Tarafē Sēcaklēĵē (ÁC ) 

Isētma -25-35 20-65 

Soĵutma -15-48* 5-25 

Su Isētma -25-45 40-80 
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Notlar 
(a) *: Kapasiteler ve g¿­ giriĸleri aĸaĵēdaki koĸullara baĵlēdēr: 
Giriĸ/¢ēkēĸ Suyu Sēcaklēĵē 30ÁC/35ÁC, Dēĸ Mekan Hava Sēcaklēĵē 7ÁC DB/6ÁC WB; 

(b) **:Kapasiteler ve g¿­ giriĸleri aĸaĵēdaki koĸullara baĵlēdēr: 
Giriĸ/¢ēkēĸ Suyu Sēcaklēĵē 23ÁC/18ÁC, Dēĸ Mekan Hava Sēcaklēĵē 35ÁC DB/24ÁC WB. 

Not: "*" iĸareti, GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 ve GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 ¿niteleri i­in, ēsē kaynaĵē tarafē sēcaklēĵēnēn 
soĵutma i­in 10ÁC ile 48ÁC arasēnda deĵiĸtiĵini ifade eder. 
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4. Montaj ¥rneĵi 

DURUM 1: Isētma ve Soĵutma i­in Zeminden Isētma Bataryasēnēn baĵlanmasē 

Zeminden ēsētma bataryasē 

Kapatma valfi Uzak oda termostatē (sahada tedarik edilir) Baypas valfi (sahada tedarik edilir) 

Y¿ksek sēcaklēk hattē D¿ĸ¿k sēcaklēk hattē 

Notlar 
(a) Termostat tipi ve ºzellikleri bu kēlavuzdaki belirtilenlere uygun olmalēdēr; 
(b) Yeterli su akēĸ oranēnē saĵlamak i­in kolektºre baypas valfi takēlmalēdēr. 
DURUM 2: Kullanēm Ama­lē Su Deposunu ve Zeminden Isētma Bataryasēnē Baĵlama 

Zeminden ēsētma 
bataryasē 

Kullanēm ama­lē su deposu 
(sahada tedarik edilir) 

Baypas valfi (sahada tedarik edilir) Kapatma valfi Uzak oda termostatē (sahada tedarik edilir) 

D¿ĸ¿k sēcaklēk hattē Y¿ksek sēcaklēk hattē 3 yollu valf (sahada tedarik edilir) 

Notlar 
(a) Bu durumda ¿­ yollu valf, bu kēlavuzda belirtilenlere uygun ĸekilde monte edilmelidir; 
(b) ¢ok soĵuk g¿nlerde yeterince ēsē enerjisi saĵlamak i­in kullanēm ama­lē su deposunda dahili elektrikli ēsētēcē 
bulunmalēdēr. 



 

(c) 26/30 kW ¿niteler i­in su ēsētma iĸlevi mevcuttur, ancak standart konfig¿rasyonda su deposu bulunmaz. Su 
deposu gerekliyse, deponun yerel d¿zenlemelere uygun olmasē gerekir. ¦nitenin normal ĸekilde ­alēĸtēĵēndan 
emin olmak i­in, su deposu ēsē eĸanjºr¿ iki katmanlē olmalē ve eĸanjºr¿n ēsē deĵiĸimi kapasitesi, nominal A7W35 
deĵerinin altēnda olmamalēdēr. Su deposuyla ilgili ºzel gereksinimler ĸu ĸekildedir: 
Å Su deposunun ortalama sēcaklēĵēnēn geri beslemesini hēzlē bir ĸekilde saĵlamak i­in, su deposunun sēcaklēk 

sensºr¿n¿n ¿st orta bºl¿mde olmasē ºnerilir; 

Å Su deposunun elektrikli ēsētēcē g¿c¿n¿n 6kWôēn altēnda olmamasē ºnerilir; 

Å ¦nitenin sēk sēk ­alēĸmasēnē ºnlemek i­in su deposunun kapasitesinin 300Lônin ¿zerinde olmasē ºnerilir; 
Å Su deposu elektrikli ēsētēcēsē a­ēkken oluĸabilecek en y¿ksek sēcak su sēcaklēĵē 80ÁC olduĵundan, su 
deposunun ēsē direnci sēcaklēĵēnēn 80ÁCônin ¿zerinde olmasē ºnerilir. 

DURUM 3 : Kullanēm Ama­lē Su Deposunu, Zeminden Isētma Bataryasēnē ve FCU'yu Baĵlama 

Zeminden Isētma 

Bataryasē 

Kullanēm ama­lē su deposu 
(Saha temini) 

Baypas valfi (sahada tedarik edilir) Uzak oda termostatē (sahada tedarik edilir) Kapatma valfi 

3 yollu valf (sahada tedarik edilir) yollu valf (sahada tedarik edilir) 

D¿ĸ¿k sēcaklēk hattē Y¿ksek sēcaklēk hattē 
Not 
Zemin ve radyatºr¿n soĵutma modunda yoĵuĸmasēnē ºnlemek i­in iki yollu valf ­ok ºnemlidir. 
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5. Ana Bileĸenler 

6. Monoblok ¦nitenin Montaj Rehberi 

6.1 Montaj talimatlarē 

(1) Cihazēn montajē ulusal ve yerel g¿venlik kurallarēna uygun olmalēdēr. 
(2) Kurulum kalitesi klima ¿nitesinin normal kullanēmēnē doĵrudan etkiler. Kullanēcēnēn montaj yapmasē yasaktēr. Bu 
makineyi satēn aldēktan sonra satēcēnēzla irtibata ge­in. Profesyonel kurulum iĸ­ileri, kurulum ve test hizmetini 
kurulum kēlavuzuna gºre yapacaktēr. 



 

Model A B C D E F 

4/6kW 1150 365 750 415 1063 302 

8kW-E1 1150 365 750 415 1063 302 

8/10/12/14/16 kW 1206 445 880 490 1120 322 
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(3) Kurulum iĸlemleri tamamlanēncaya kadar klimaya enerji vermeyin. 
(4) Taĸēma esnasēnda titreĸimi azaltmak i­in kompresºr¿n ayak braketleri kullanēlēr. Bu braketler devreye alma 
iĸlemleri ºncesinde ­ēkarēlmalēdēr, aksi takdirde istenmeyen arēzalar oluĸabilir. Kompresºr¿n ­alēĸma 
esnasēnda zēplamasēnē ºnlemek i­in ayak braketleri ­ēkarēldēĵēnda tespit vidalarē baĵlanmalēdēr. Bu bilgiler 4kW, 
6kW, 8kW ve 10 kW ¿niteler i­in ge­erli deĵildir. 

6.2 Monoblok ¿nitenin montajē 

6.2.1 Monoblok ¿nitenin montaj yerinin se­imi 

(1) Monoblok ¿nitenin kurulumunun d¿z ve saĵlam bir y¿zey ¿zerine yapēlmasē gereklidir. 
(2) Normal ­alēĸma g¿r¿lt¿s¿n¿n odaya girmesini engellemek i­in monoblok ¿niteyi pencerelerin altēna ya da 
yapēlarēn arasēna yerleĸtirmekten ka­ēnēn. 

(3) Giriĸ ve ­ēkēĸta hava akēĸēnēn engellenmemiĸ olmasē gereklidir. 
(4) ¦nitenin yeterli miktarda havayē i­ine alabilmesi ve i­eri basabilmesi i­in kurulumu iyi havalandērēlan bir yere 
yapēn. 

(5) Tutuĸabilir veya patlayēcē maddelerin bulunduĵu veya aĸērē miktarda toz, tuz i­erikli buhar bulunan yerler ile 
havasē kirli yerlere kurulum yapmayēn. 

6.2.2 Monoblok ¿nitenin dēĸ boyutlarē 

Sabitleme Delikleri ķemasē 

A­ēklama: 

Birim: mm 



 

Model A B C D E F G 

18/22kW 943 464 1615 530 610 482 \ 

26/30 kW 1255 461 1750 531 850 486 590 
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Sabitleme Delikleri ķemasē 

A­ēklama: 

Birim: mm 
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6.2.3 Montaj i­in gerekli alan 



 

¦nite A(mm) B1(mm) B2(mm) C(mm) H1(mm) H2(mm) D(mm) E(mm) 

4-30kW >2000 >1000 >200 >400 >500 >200 >200 >500 
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Notlar: 
(1) Sēk kar yaĵēĸē olan yerlerde l¿tfen karē zamanēnda temizleyerek ¿niteyi kaplamasēnē ºnleyin. 
(2) Kar yaĵēĸē beklenen yerlerde kurulacak ¿nitenin destek ­er­eveleri kullanēlarak y¿kseltilmesi ºnerilir. 
(3) M¿mk¿nse kar birikebilecek yerlere kurulum yapmayēn. M¿mk¿n deĵilse ¿nitenin ¿zerinde kar birikmesini 
ºnlemek i­in ¿niteye kar korumasē takēlmalēdēr. 

(4) Montaj temelinin y¿ksekliĵi, yēllēk ortalama kar y¿ksekliĵinden fazla olmalēdēr. 
(5) ¦nitenin normal ­alēĸmasēna devam edebilmesi i­in kar ve diĵer birikintiler ¿niteden en az bir metre mesafede 
olacak ĸekilde uzaklaĸtērēlmalēdēr. 
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6.2.4 Monoblok ¿nitenin kurulumunda alēnacak tedbirler 

(1) Dēĸ ¿niteyi taĸērken ¿niteyi 4 yºnden tutmak i­in yeterli uzunluĵa sahip 2 par­a ip kullanēlmalēdēr. Cihazēn 
merkezinin hareket etmesini ºnlemek i­in asarken ve taĸērken ip arasēnda bulunan a­ē en fazla 40Á olmalēdēr. 

(2) Montaj sērasēnda ayaklarē ve ­er­evenin altēnē sēkmak i­in M12 cēvata bileĸenlerini kullanēn. 
(3) Monoblok ¿nite, 20 cm y¿ksekliĵinde beton bir taban ¿st¿nde kurulmalēdēr. 
(4) ¦nitenin gºvdesinin montaj alanē boyutuna iliĸkin ĸartlar aĸaĵēdaki ­izimde gºsterilmiĸtir. 
(5) Monoblok ¿nitenin bu ama­ i­in ¿niteye eklenmiĸ taĸēma gºzleri kullanēlarak kaldērēlmasē gereklidir. ¦niteyi 
kaldērērken dikkatli olun. Paslanmanēn ºn¿ne ge­mek i­in, metal par­alarēn darbe almamasēna dikkat edin. 

6.2.5 Lastik halka kullanēmē 

Su dºn¿ĸ¿ Su beslemesi Su beslemesi Su dºn¿ĸ¿ 

(1) Orijinal lastik halkalarē sºk¿n, aksesuarēn uzun u­lu lastik halkalarēnē deĵiĸtirin; 
(2) Sahada temin edilen 2-yollu valf, 3-yollu valf, g¿­ kablosu vb. kablolar lastik halkalardan ge­irilir. Elektrik 
kablolarē ile d¿ĸ¿k akēm taĸēyan kablolarē birbirinden ayērdēĵēnēzdan emin olun. 

(3) Kablo baĵlantēsēnē bitirdikten sonra lastik halkalarē baĵlayēn. 

6.2.6 Yanēcē klima gazēnēn g¿venli ĸekilde kullanēmē 

(1) Kurulum ve bakēm i­in yeterlilik ĸartē 
Soĵutucu akēĸkan sistemiyle uĵraĸan t¿m ­alēĸanlar, yetkili kuruluĸ tarafēndan verilen ge­erli bir sertifikaya ve bu 

sektºrde tanēnan soĵutucu akēĸkan sistemi ile ­alēĸma yeterliliĵine sahip olmalēdēr. Cihazēn bakēm ve onarēmē i­in baĸka 
bir teknisyene ihtiya­ duyulursa, bu kiĸi yanēcē soĵutucu akēĸkan kullanma yeterliliĵine sahip kiĸi tarafēndan 
denetlenmelidir. 
Yalnēzca ekipmanēn ¿reticisi tarafēndan ºnerilen yºntemle onarēlabilir. 
(2) Montaj notlarē 
¦niteyi aktif ateĸ bulunan bir odada (yangēn kaynaĵē, aktif kºm¿r gazē, ­alēĸtērma ēsētēcēsē gibi) kullanmak yasaktēr. 
Baĵlantē borusunda delik a­ēlmasē veya borunun yakēlmasē yasaktēr. 
(3) Bakēm notlarē 
Bakēm alanēnēn veya odanēn gereksinimlere uygun olup olmadēĵēnē kontrol edin. 
- Cihazēn sadece gereksinimleri karĸēlayan uygun odalarda ­alēĸtērēlmasēna izin verilir. Bakēm alanēnēn iyi 
havalandērēlēp havalandērēlmadēĵēnē kontrol edin. 
- ¢alēĸma sērasēnda s¿rekli havalandērma durumu korunmalēdēr. Bakēm alanēnda yangēn kaynaĵē veya potansiyel 
yangēn kaynaĵē olup olmadēĵēnē kontrol edin. 
- Bakēm alanēnda ­ēplak alev kullanēmē yasaktēr ve isim levhasēna ñsigara i­ilmezò uyarē panosu asēlmalēdēr. 
Cihaz iĸaretinin iyi durumda olup olmadēĵēnē kontrol edin. 
- Belirsiz veya hasarlē uyarē iĸaretini deĵiĸtirin. 
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(4) Kaynak iĸlemi 
Klima gazē sistemi borularēnē bakēm s¿recinde kesmeniz veya kaynak yapmanēz gerekirse, l¿tfen aĸaĵēdaki adēmlarē 

izleyin: 
a. ¦niteyi kapatēn ve g¿­ kaynaĵēnē kesin 
b. Soĵutucu akēĸkanē boĸaltēn 
c. Vakumlama iĸlemi yapēn 
d. N2 gazē ile temizleyin 
e. Kesin veya kaynak yapēn 
f. Kaynak i­in servis noktasēna geri gºt¿r¿n 
Soĵutucu akēĸkan ºzel depolama tankēnda geri dºn¿ĸt¿r¿lmelidir. 
Vakum pompasēnēn ­ēkēĸē yakēnēnda ­ēplak alev olmadēĵēndan ve iyi havalandērēldēĵēndan emin olun. 
(5) Klima gazē doldurma 
R32 i­in ºzel soĵutucu akēĸkan dolum cihazlarē kullanēn. Farklē klima gazē t¿rlerinin birbirini kirletmediĵinden emin 

olun. 
Soĵutucu akēĸkan deposu, soĵutucu akēĸkan doldurulurken dik tutulmalēdēr. 
Dolum iĸlemi bittikten sonra (veya bitirmeden) etiketi sisteme yapēĸtērēn. 
Aĸērē dolum yapmayēn. 
Dolum iĸlemi bittikten sonra, test ­alēĸmasēndan ºnce l¿tfen ka­ak tespiti yapēn; ­ēkarēldēĵēnda baĸka bir zaman 

ka­ak tespiti yapēlmalēdēr. 
(6) Taĸēma ve saklama i­in g¿venlik talimatlarē 
Konteyneri boĸaltmadan ve a­madan ºnce kontrol amacēyla l¿tfen yanēcē gaz dedektºr¿ kullanēn. 
Yangēna neden olabilecek bir kaynak olmamalē ve sigara i­ilmemelidir. 
Yerel kurallara ve kanunlara gºre uyun. 

7. Hidrolik ¦nitenin Montajē 

7.1 Kullanēlabilir harici ­ēkēĸ statik basēncē 

(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E, GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 
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(2) GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E,GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 
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(4) GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1,GRS-CQ10Pd/NhG4-E, 
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M, GRS-CQ10Pd/NhG4-M 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 

(5)GRS-CQ12Pd/NhG3-E, GRS-CQ14Pd/NhG3-E, GRS-CQ16Pd/NhG3-E, GRS-CQ12Pd/NhG3-M 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 
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(6)GRS-CQ14Pd/NhG4-M, GRS-CQ16Pd/NhG4-M, GRS-CQ12Pd/NhG4-E, GRS-CQ14Pd/NhG4-E, 
GRS-CQ16Pd/NhG4-E, GRS-CQ12Pd/NhG4-M, GRS-CQ14Pd/NhG4-M, GRS-CQ16Pd/NhG4-M 

Su Direnci 
Harici kaldēra­ baĸlēĵē/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 

(7) GRS-CQ18Pd/NhA-M, GRS-CQ22Pd/NhA-M 

Harici kaldēra­/kPa Su Direnci 

Su akēĸ hēzē m3/sa 
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(8) GRS-CQ26Pd/NhA-M, GRS-CQ30Pd/NhA-M 

Su Direnci Harici kaldēra­/kPa 

Su akēĸ hēzē m3/sa 

Not: Maksimum harici statik basēn­ i­in yukarēdaki eĵriye bakēn. Su pompasē deĵiĸken bir frekansa sahiptir. Ve 
­alēĸtērma sērasēnda, su pompasē, ger­ek y¿ke baĵlē olarak ­ēkēĸēnē ayarlayacaktēr. Basma y¿ksekliĵi b¿y¿k olan 
18/22/26/30kW ¿niteler i­in ikincil sistem baĵlantēsē ºnerilmez. L¿tfen gerekli durumlarda pompa hēzēnē azaltēn, aksi 
takdirde g¿r¿lt¿ tehlikesi oluĸabilir. 

7.2 Ortam sēcaklēĵē ve ­ēkēĸ suyu sēcaklēĵē ¿st sēnērē 

(1) Su Isētma 

Su Sēcaklēĵē/ÁC 

Ortam Sēcaklēĵē/ÁC 
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(2) Alan Isētma 

Su Sēcaklēĵē/ÁC 

Ortam Sēcaklēĵē/ÁC 

Not: Ortam sēcaklēĵē ve su sēcaklēĵē, ¿nitenin ger­ek ­alēĸmasēna tabi olmalēdēr. 

7.3 Su hacmi ve genleĸme tankē basēncē 
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Maksimum toplam su hacmi (litre) 
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Maksimum toplam su hacmi (litre) 
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Maksimum toplam su hacmi (litre) 



 

Montaj y¿ksekliĵi 1 
fark 

Su hacmi 

<44L >44L 

< 12m Ayarlama gerekmez 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le gºre 
ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden d¿ĸ¿k 
olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki rakamēn 
yardēmēyla) 

> 12m 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le 
gºre ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden 
d¿ĸ¿k olup olduĵunu kontrol edin, 
(yukarēdaki rakamēn yardēmēyla) 

Genleĸme tankē ­ok k¿­¿kt¿r ve ayarlama 
yapēlamaz. 

Havadan Suya Isē Pompasē 
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Maksimum toplam su hacmi (litre) 

Notlar 
(a) Genleĸme tankē 4/6kW ¿nitelerde 2 litre ve 1,5 bar ºn basēn­lē; 8/10/12/14/16kW ¿nitelerde ise 3 litre 
ve 1,5 bar ºn basēn­lēdēr; 18/22kW ¿nitelerde 5 litre ve 1,5 bar ºn basēn­lē; 26/30kW ¿nitelerde ise 10 litre ve 1 bar 
ºn basēn­lēdēr; 
(b) 4/6kW ¿niteler i­in varsayēlan toplam su hacmi 44 litre, 8/10/12/14/16kW ¿nite i­in 66 litre, 18/22kW ¿nite i­in 82 
litre ve 26/30kW ¿nite i­in 232 litredir; 
(c) Tampon tankēnēn spesifikasyon deĵerleri 8-10L/KWôa gºre hesaplanmalēdēr; 
(d) ¥n basēncē ayarlamak i­in, onaylē bir montaj firmasēndan temin edilen nitrojen gazē kullanēn. 

7.4 Genleĸme tankē doldurma basēncēnē hesaplama yºntemi 

Genleĸme tankēnē doldurma basēncēnē hesaplama yºnteminde aĸaĵēdaki gibi ayarlama yapēlmasē gereklidir. 
Montaj sērasēnda, eĵer su sisteminin hacmi deĵiĸirse, l¿tfen genleĸme tankēnēn ºn ayarlē basēncēnēn aĸaĵēdaki 

form¿le gºre hesaplandēĵēnē kontrol edin: 
Pg = (H /10+ 0,3) Bar (H ði­ ¿nitenin montaj yeri ile su sisteminin en y¿ksek noktasē arasēndaki mesafe) 
Su sistemi hacminin yukarēdaki ĸekle gºre gerekli olan maksimum hacimden d¿ĸ¿k olmasē gereklidir. Eĵer bu aralēk 

aĸēlērsa, genleĸme tankē montaj gerekliliklerini karĸēlamēyor demektir. 
4/6 ¿nite i­in 



 

8/10/12/14/16kW ¿niteler i­in  

Montaj y¿ksekliĵi1 

fark 

Su hacmi 

<66L >66L 

< 12m Ayarlama gerekmez 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le 
gºre ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden 
d¿ĸ¿k olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki 
rakamēn yardēmēyla) 

> 12m 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le gºre 
ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden d¿ĸ¿k 
olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki rakamēn 
yardēmēyla) 

Genleĸme tankē ­ok k¿­¿kt¿r ve ayarlama 
yapēlamaz. 

18/22kW ¿niteler i­in   

Montaj y¿ksekliĵi 1 fark 
Su hacmi 

<82L >82L 

< 12m Ayarlama gerekmez 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le gºre 
ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden d¿ĸ¿k 
olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki rakamēn 
yardēmēyla) 

> 12m 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le 
gºre ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden 
d¿ĸ¿k olup olduĵunu kontrol edin, 
(yukarēdaki rakamēn yardēmēyla) 

Genleĸme tankē ­ok k¿­¿kt¿r ve ayarlama 
yapēlamaz. 

26/30kW ¿niteler i­in   

Montaj y¿ksekliĵi1 fark 
Su hacmi 

<232L >232L 

< 7m Ayarlama gerekmez 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le 
gºre ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden 
d¿ĸ¿k olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki 
rakamēn yardēmēyla) 

> 7m 

1. ¥n ayar basēncēnēn yukarēdaki form¿le gºre 
ayarlanmasē gereklidir. 
2. Su hacminin maksimum su hacminden d¿ĸ¿k 
olup olduĵunu kontrol edin, (yukarēdaki rakamēn 
yardēmēyla) 

Genleĸme tankē ­ok k¿­¿kt¿r ve ayarlama 
yapēlamaz. 
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Notlar 
(a) Montaj y¿kseklik farkē: i­ ¿nitenin montaj yeri ile su sisteminin en y¿ksek noktasē arasēndaki fark; eĵer i­ ¿nite 
montajē yapēlan sistemin en ¿st noktasēnda bulunuyorsa, montaj y¿kseklik farkē 0m olarak deĵerlendirilir. 
(b) ¥rnek 1: 16kW ¿nitenin montajē, su sisteminin en y¿ksek noktasēnēn 5m altēna yapēlmēĸtēr ve su sisteminin toplam 
hacmi 60Lôdir. 

(c) Yukarēdaki ĸekle bakēldēĵēnda, genleĸme tankēnēn basēncēnēn ayarlanmasē gerekmez. 
(d) ¥rnek 2: ¦nitenin montajē, su sisteminin en y¿ksek noktasēna yapēlmēĸtēr ve toplam su hacmi 100 litredir. 

(e) Su sisteminin hacmi 66 litreden fazla olduĵu i­in, genleĸme tankēnēn basēncēnēn ayarlanarak d¿ĸ¿r¿lmesi gerekir. 
(f) Basēn­ hesaplama form¿l¿ 

Pg=(H/10+0,3)= (0/10 + 0,3)= 0,3 Bar 
(g) Su sisteminin maksimum hacmi yaklaĸēk 118L'dir. Su sisteminin hacmi 100 litreden fazla olduĵu i­in, genleĸme 
tankē montaj gerekliliklerini karĸēlamaktadēr. 
(h) Genleĸme tankēnēn ºn ayar basēncēnē 1,5 Bar ile 0,3 Bar arasēnda yapēn. 



 

Farklē sēcaklēklarda su genleĸme faktºr¿ 

Sēcaklēk (ÁC) Genleĸme faktºr¿ e 

0 0,00013 

4 0 

10 0,00027 

20 0,00177 

30 0,00435 

40 0,00782 

45 0,0099 

50 0,0121 

55 0,0145 

60 0,0171 

65 0,0198 

70 0,0227 

75 0,0258 

80 0,029 

85 0,0324 

90 0,0359 

95 0,0396 

100 0,0434 
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7.5 Genleĸme kabēnēn se­imi 

Form¿l: 

Vð Genleĸme kabēnēn se­imi 
Cð Toplam su hacmi 
P1ð Genleĸme tankēnēn ºn ayar basēncē 

P2~ Sistemin ­alēĸtēĵē durumda en y¿ksek basēn­ (emniyet valfinin ­alēĸma basēncē.) eðSuyun genleĸme faktºr¿ 
(orijinal su sēcaklēĵēnēn genleĸme faktºr¿ ile en y¿ksek su sēcaklēĵēnēn genleĸme faktºr¿ arasēndaki fark.) 

8. Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ 

¥n taraf Arka taraf 
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Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ 

HAYIR 
EVET 

1,5 Metre HAYIR Kapēlar 

Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ 

Elektrik panosu 

Notlar 
(a) Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ baĵlantē kablosunun uzunluĵu nedeniyle, i­ ¿nite ile harici hava sēcaklēĵē 
sensºr¿ arasēndaki mesafenin 15 metreden az olmasē gereklidir; 
(b) Zeminden y¿kseklik yaklaĸēk 1,5 metredir; 
(c) Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ kapē a­ēldēĵē zaman gizli kalacaĵē bir yere yerleĸtirilemez; 
(d) Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ dēĸarēdan ēsēl etkiye maruz kalabileceĵi bir yere yerleĸtirilemez; 
(e) Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿n¿n montajēnēn alan ēsētmasēnēn esas olarak uygulandēĵē bir yere yapēlmasē gereklidir; 
(f) Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ takēldēktan sonra, harici hava sēcaklēĵēnē kontrol noktasēna ayarlamak i­in, kablolu 
kumanda ¿zerinden "Var" olarak ayarlanmalēdēr. 

9. Termostat 

Termostat montajē Harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ montajēna benzemektedir. 
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Termostat 

Termostat Kablolarē Nasēl ¢ekilir 
(1) Ķ­ ¿nitenin ºn kapaĵēnē ­ēkarēn ve kontrol kutusunu a­ēn; 
(2) Termostatēn g¿­ ºzelliklerini belirleyin, eĵer 220V ise, NO.3-6 olarak XT3 terminal blokunu bulun; 
(3) Isētma/soĵutma termostatē ise l¿tfen kabloyu yukarēdaki ĸekle gºre baĵlayēn. 



 

 NOT 

Å Versati III ēsē pompasē ile termostat i­in 220V g¿­ kaynaĵē saĵlanabilir. 
Å Termostat ile ayar sēcaklēĵē (ēsētma veya soĵutma), ¿r¿n¿n sēcaklēk aralēĵēnda olmalēdēr; 
Å Diĵer kēsētlamalar i­in, l¿tfen bir ºnceki sayfada bulunan harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ ile ilgili kēsētlamalara bakēn; 
Å Harici elektrik y¿klerini baĵlamayēn. 220V AC kablo sadece elektrikli termostat i­in kullanēlmalēdēr; 
Å Asla valfler, fan bataryasē ¿niteleri vs. gibi elektrik y¿kleri baĵlamayēn. Eĵer baĵlanērsa, cihazēn ana kartē ciddi bi­imde zarar 
gºrebilir; 

Å Termostat montajē, harici hava sēcaklēĵē sensºr¿ montajē ile ­ok benzerdir. 

Tip G¿­ ¢alēĸma Modu Destekleniyor 

NO 2 kablo 230V 50Hz -AC 
Su akēĸē kapanēyor Evet 

Su akēĸē a­ēlēyor Evet 

NC 2 kablo 230V 50Hz -AC 
Su akēĸē kapanēyor Evet 

Su akēĸē a­ēlēyor Evet 
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10. 2-Yollu Valf 

2 yollu valf 1'in gºrevi, zemin altē ­evrime giden su akēĸēnē kontrol etmektir. Isētma ya da soĵutma i­in "Floor Config" 
(Zemin Yapēlandērmasē) "With" (Var) olarak ayarlanērsa a­ēk kalēr. "Floor Config" (Zemin Yapēlandērmasē) "Without" 
(Yok) ĸeklinde ayarlanērsa kapalē kalēr. 

Genel Bilgiler 

(1) Normalde A­ēk tip. Elektrik verilmediĵi zaman valf a­ēktēr. (Elektrik verildiĵi zaman valf kapalēdēr.) 
(2) Normalde Kapalē tip. Elektrik verilmediĵi zaman valf kapalēdēr. (Elektrik verildiĵi zaman valf a­ēktēr.) 
(3) 2 Yollu Valf Kablolarē Nasēl Baĵlanēr: 
2 yollu valfin kablolarēnē baĵlamak i­in aĸaĵēdaki adēmlarē izleyin. 
Adēm 1. Cihazēn ºn kapaĵēnē ­ēkarēn ve kontrol kutusunu a­ēn. 
Adēm 2. Terminal blokunu bulun ve kablolarē aĸaĵēdaki gibi baĵlayēn. 
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2 Yollu 
Valf 1 

2 Yollu 
Valf 1 

2 Yollu 
Valf 1 

UYARI 

Å Normalde Kapalē tipte soĵutma modunda valfin kapatmasē i­in (OFF) kablosunun ve (N) kablosunun baĵlanmasē gerekir. 
Å Normalde A­ēk tipte soĵutma modunda valfin kapatmasē i­in (ON) kablosunun ve (N) kablosunun baĵlanmasē gerekir. (OFF) : 
PCB'den 2 yollu valfe hat sinyali (Normalde A­ēk tip i­in) 

(ON) : PCB'den 2 yollu valfe hat sinyali (Normalde Kapalē tip i­in) 
(N) : PCB'den 2 yollu valfe nºtr sinyal 



 

Tip G¿­ ¢alēĸma Modu Destekleniyor 

SPDT 3 
kablolu 230V 50Hz -AC 

"Akēĸ A" ile "Akēĸ B" arasēndan "Akēĸ A" se­imi Evet 

"Akēĸ A" ile "Akēĸ B" arasēndan "Akēĸ B" se­imi Evet 
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11. 3-Yollu Valf 

3 yollu valf 2, kullanēm suyu deposu i­in gereklidir. Rol¿, zeminden ēsētma ­evrimi ile su deposu ēsētma ­evrimi 
arasēndaki akēĸ ge­iĸidir. 

Genel Bilgiler 

(1) SPDT = Tek Kutuplu ¢ift Atēĸ. ¦­ kablodan biri canlē 1 (Akēĸ B se­imi i­in) ve bir diĵeri Nºtr (ortak u­ i­in) 
olmaktadēr. 

(2) Akēĸ A "i­ ¿niteden zeminden ēsētma su devresine su akēĸē" demektir. 

(3) Akēĸ B "i­ ¿niteden kullanēm suyu deposuna su akēĸē" demektir. 
3 yollu valfi kablolamak i­in aĸaĵēdaki adēmlarē izleyin: 
Aĸaĵēdaki prosed¿rleri takip edin Adēm 1 ~ Adēm 2. 
Adēm 1. Cihazēn ºn kapaĵēnē ­ēkarēn ve kontrol kutusunu a­ēn. 
Adēm 2. Klemens blokunu bulun ve kablolarē aĸaĵēdaki gibi baĵlayēn. 
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3 Yollu Valf 2 

UYARI 

Å (OFF) kablosuna ve (N) kablosuna elektrik beslemesi verildiĵi zaman 3 yollu valf su deposu dºng¿s¿n¿ se­melidir. 
Å (ON) kablosuna ve (N) kablosuna elektrik beslemesi verildiĵi zaman 3 yollu valf zeminden ēsētma dºng¿s¿n¿ se­melidir. 
Å (A¢IK): Ana karttan 3 yollu valfe hat sinyali (Su deposu ēsētma) 
Å (KAPALI): Ana karttan 3 yollu valfe hat sinyali (Zeminden ēsētma) 
Å (N): Ana karttan 3 yollu valfe nºtr sinyali 
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12. Diĵer Termal Eleman 

Ekipmana diĵer termal elemanlarēn baĵlanmasēna izin verilir ve dēĸ ortam sēcaklēĵē baĸka bir termal yardēmcē ēsētma 
kaynaĵēnēn ­alēĸtērma ayar noktasēndan d¿ĸ¿k olduĵu zaman, bu elemanlar ana kartta 230V ­ēkēĸ olacak ĸekilde 
kontrol edilir. Not: Diĵer termal par­alar ve Opsiyonel Elektrikli Isētēcē aynē anda MONTE EDĶLEMEZ. 

Diĵer 
Termal 

Eleman 

Opsiyonel 
Su Sēcaklēĵē 
Sensºr¿ 3 Yollu 

Valf 2 

2 Yollu 
Vana 1 

Su Deposu (sahada 
tedarik edilir) 

Adēm 2. Elektrik kablo tesisatē iĸleri 

¦nitenin ana gºvdesinde bulunan kablo ĸemasē her zaman i­in ºnceliklidir. 

Diĵer Termal Eleman 

AP1 CN16'ya baĵlē opsiyonel su sēcaklēĵē sensºr¿. 

Opsiyonel su sēcaklēĵē sensºr¿ 
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Adēm 3. Kablolu kumanda ayarē 
Diĵer termal elemanlar gerekiyorsa, DEVREYE ALMA -> FONKSĶYON se­eneklerinden ñvarò olarak se­ilmelidir, 

ardēndan (dēĸ mekan) sēcaklēĵē ve kontrol mantēĵē (1/2/3) se­eneklerini etkinleĸtirin. 

13. Opsiyonel Elektrikli Isētēcē 

Ekipmanda opsiyonel elektrikli ēsētēcē kullanēmēna izin verilir ve dēĸ mekan sēcaklēĵēnēn, opsiyonel elektrikli ēsētēcēnēn 
­alēĸmasē i­in gereken ayar noktasēndan daha d¿ĸ¿k olacaĵē ĸekilde kontrol edilir. 
Adēm 1. Opsiyonel elektrikli ēsētēcēnēn montajē 
Opsiyonel elektrikli ēsētēcē, monoblok ¿niteye seri ĸekilde baĵlanmalēdēr. Ayrēca, aynē zamanda opsiyonel su sēcaklēĵē 

sensºr¿ (5 metre uzunluĵunda) de takēlmalēdēr. Opsiyonel elektrikli ēsētēcē 1 gruplu veya 2 gruplu olabilir ve yalnēzca 
ēsētma amacēyla kullanēlabilir. 

Diĵer 
Termal 
Eleman 

Opsiyonel 
Su Sēcaklēĵē 
Sensºr¿ 3 Yollu 

Valf 2 

2 Yollu 
Valf 1 

Su Deposu (sahada 
tedarik edilir) 
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Adēm 2. Kablolu kumanda ayarē 
Opsiyonel elektrikli ēsētēcē ayarē gerekirse "1/2" grubu i­in DEVREYE ALMA -* FONKSĶYON se­eneĵinden 

etkinleĸtirilmelidir, ardēndan (dēĸ mekan) sēcaklēk ve kontrol mantēĵē (1/2) a­ēk olarak ayarlanmalēdēr. 

14. Kapē kontrol 

Kapē kontrol fonksiyonu mevcutsa kapē kontrol kablo tesisatē aĸaĵēdaki ĸekilde gºsterildiĵi bi­imde yapēlmalēdēr. 

15. Soĵutucu Akēĸkan Doldurma ve Boĸaltma 

¦niteye teslimattan ºnce soĵutucu akēĸkan y¿klenmiĸtir. Aĸērē veya eksik doldurma, kompresºr¿n yanlēĸ ­alēĸmasēna 
veya hasar gºrmesine neden olabilir. Montaj, bakēm veya diĵer nedenlerle soĵutucu akēĸkan doldurulmasē veya tahliye 
edilmesi gerektiĵinde, l¿tfen aĸaĵēdaki adēmlarē izleyin ve isim plakasē ¿zerindeki nominal dolum hacmine uyun. 
Tahliye: Dēĸ mahfazanēn metal saclarēnē ­ēkarēn, dolum valfine bir hortum baĵlayēn, ardēndan klima gazēnē tahliye edin. 

Dolum valfi 2 Dolum valfi 1 

Notlar 
(a) Tahliye iĸlemine ¿nite durdurulduĵunda izin verilir. (G¿­ beslemesini kapatēn ve 1 dakika sonra yeniden a­ēn) 
(b) Buz yanēklarēnē ºnlemek i­in tahliye sērasēnda koruyucu ºnlemler alēnmalēdēr. 
(c) Tahliye iĸlemi sona erdiĵinde, vakumlama hemen yapēlamēyorsa, hava veya yabancē maddelerin ¿niteye 
girmesini ºnlemek i­in hortumu ­ēkarēn. 
(d) Vakumlama: Tahliye iĸlemi sona erdiĵinde, ¿niteyi vakumlamak amacēyla, dolum valfini, basēn­ ºl­eri ve vakum 
pompasēnē baĵlamak i­in hortumlarē kullanēn. 



 

Parametre Parametrik deĵer Birim 

pH (25ÁC) 6,8~8,0 / 

Bulutlu < 1 NTU 

Klor¿r  50 mg/L 

Flor¿r < 1 mg/L 

Demir  0,3 mg/L 

S¿lfat  50 mg/L 

SiO2  30 mg/L 

Sertlik (CaCO3)  70 mg/L 

Nitrat (ºl­¿m N)  10 mg/L 

Ķletkenlik (25ÁC)  300 ɛs/cm 

Nitrat (ºl­¿m N)  0,5 mg/L 

Alkalilik (CaCO3)  50 mg/L 

S¿lfit Tespit edilemez mg/L 

Oksijen t¿ketimi < 3 mg/L 
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Basēn­ Saati 

Baĵlantē Borusu 

Vakum pompasē 

Not 
Vakumlama iĸlemi tamamlandēĵēnda, ka­ak olmadēĵēndan emin olmak i­in ¿nitenin i­indeki basēn­ en az 30 dakika 
boyunca 80Paônēn altēnda tutulmalēdēr. Vakumlama i­in dolum valfi 1 veya dolum valfi 2 kullanēlabilir. 
Dolum: Vakumlama iĸlemi erdiĵinde ve ka­ak olmadēĵēndan emin olunduĵunda dolum yapēlabilir. 
Ka­ak Tespit Yºntemleri: 
(1) Yanēcē soĵutucu akēĸkan i­eren sistemler i­in aĸaĵēdaki sēzēntē tespit yºntemleri kabul edilebilir olarak 
deĵerlendirilir. 

(2) Tutuĸabilir soĵutucu akēĸkanlarēn tespitinde elektronik sēzēntē detektºr¿ kullanēlmalēdēr, ancak duyarlēlēk d¿zeyi 
yeterli olmayabilir veya yeniden kalibrasyon yapēlmasē gerekebilir (Tespit ekipmanēnēn kalibrasyonu soĵutucu 
akēĸkan olmayan bir alanda yapēlmalēdēr). 

(3) Dedektºr¿n potansiyel bir tutuĸma kaynaĵē olmadēĵēndan ve klima gazē i­in uygun olduĵundan emin olun. 
(4) Ka­ak tespit ekipmanē klima gazē LFL deĵerinin bir y¿zdesi olarak ayarlanmalē ve kullanēlan klima gazēna gºre 
kalibrasyonu yapēlmalē ve uygun gaz y¿zdesi (maksimum %25) doĵrulanmalēdēr. 

(5) Sēzēntē tespit akēĸkanlarē bir­ok soĵutucu akēĸkan ile kullanēma uygundur, ancak klor¿r i­eren deterjan 
kullanēmēndan ka­ēnēlmasē gereklidir ­¿nk¿ klor¿r soĵutucu akēĸkan ile tepkimeye girebilir ve bakēr boru 
tesisatēnda korozyona neden olabilir. 

(6) Sēzēntē ĸ¿phesi varsa, t¿m a­ēk alevler ortamdan uzaklaĸtērēlmalē veya sºnd¿r¿lmelidir. Lehimleme gerektiren 
bir soĵutucu akēĸkan sēzēntēsē tespit edilirse, soĵutucu akēĸkanēn tamamē sistemden geri alēnmalē veya sistemin 
sēzēntēdan uzak bir bºl¿m¿nde (kapatma valfleri vasētasēyla) izole edilmelidir. Ardēndan lehim iĸleminden ºnce 
ve iĸlem s¿resinde sisteme oksijen i­ermeyen nitrojen (OFN - Oxygen Free Nitrogen) basēlmalēdēr. 

 
 
Not 
¢alēĸma ºncesinde ve sērasēnda ­alēĸma alanēnē izlemek i­in uygun bir sēzēntē tespit cihazē kullanēn ve teknisyenlerin 
tutuĸabilir gaz sēzēntēsē olabileceĵinin veya olduĵunun bilincinde olmasēnē saĵlayēn. Sēzēntē tespit cihazēnēn tutuĸabilir 
soĵutucu akēĸkan i­in uygun olduĵundan emin olun. ¥rneĵin, kēvēlcēm ­ēkarmamalē, tamamen sēzdērmaz olmalē ve 
yapēsē g¿venli olmalēdēr. 

 

 

16. Su Kalitesi Gereksinimleri 



 

Parametre Parametrik deĵer Birim 

Sodyum < 150 mg/L 

Havadan Suya Isē Pompasē 

Not: Dolaĸēm suyu yukarēdaki tabloda listelenen gereksinimleri karĸēlamēyorsa, l¿tfen, ¿nitenin daima normal 
­alēĸmasēnē saĵlamak i­in tufalsavar bir bileĸim ekleyin. 

17. Elektrik Kablolarē 

17.1 Kablo tesisatē prensibi 
Genel prensipler 
(1) Montaj yerinde kullanēm i­in saĵlanan kablolar, ekipmanlar ve konnektºrler yºnetmeliklere ve m¿hendislik 
gerekliliklerine uygun olmalēdēr. 

(2) Sadece yetki belgesine sahip elektrik­ilerin montaj yerinde kablo baĵlantēlarēnē yapmasēna izin verilir. 
(3) Baĵlantē iĸlemlerine baĸlamadan ºnce, elektrik beslemesinin kapatēlmasē gerekir. 
(4) Dēĸ devrenin yanlēĸ baĵlanmasē sonucu ortaya ­ēkan hasarlardan montajē yapan kiĸi sorumludur. 
(5) Dikkatð bakēr kablolar kullanēlmasē GEREKLĶDĶR. 
(6) ¦nitenin elektrik panosuna elektrik kablosunun baĵlanmasē 
(7) Elektrik kablolarēnēn kablo oluklarēndan, kablo borularēndan veya kablo kanallarēndan ge­irilmesi gereklidir. 
(8) Elektrik panosuna giren elektrik kablolarēnēn metal plakalarēn kenarlarēndan dolayē soyulmamalarē i­in kau­uk 

veya plastik malzemeler ile korunmalarē gerekir. 
(9) Panoda bulunan elektrik klemensinin aĸērē gerilme kuvvetine maruz kalmamasē i­in, ¿nitenin elektrik panosuna 
yakēn elektrik kablolarēnēn sēkēca sabitlenmeleri gerekir. 

(10) Elektrik kablosunda g¿venilir bir topraklama bulunmalēdēr. 



 

Model 
G¿­ 
Kaynaĵē 

G¿­ 
Beslemesi 

Hava 
Kesme 
Anahtarē 

Hava 
Kesme 
Anahtarē 
(Elektrikli 
ēsētēcē) 

Topraklama 
Kablosunun 

Minimum 
Kesiti 

Topraklama 
Kablosunun 

Minimum 
Kesiti 

(Elektrikli 
ēsētēcē) 

G¿­ 
Kablosunun 

Minimum 
Kesiti 

G¿­ 
Kablosunun 

Minimum 
Kesiti 

(Elektrikli 
ēsētēcē) 

 V,Ph, Hz A A mm2 mm2 mm2 mm2 

GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 

230VAC 
1Ph 50Hz 

16 16 2,5 2,5 2*2,5 2*2,5 
GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 25 

32 

4 

6 

2*4 

2*6 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 
32 

GRS-CQ10Pd/NhG3-E 

GRS-CQ12Pd/NhG3-E 

40 6 2*6 GRS-CQ14Pd/NhG3-E 

GRS-CQ16Pd/NhG3-E 

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 
16 

/ 

2,5 

/ 

2*2,5 

/ 

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 25 

4 2*4 GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 
32 

GRS-CQ10Pd/NhG4-E 

GRS-CQ12Pd/NhG4-E 

40 6 2*6 GRS-CQ14Pd/NhG4-E 

GRS-CQ16Pd/NhG4-E 

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 

400VAC 
3Ph 50Hz 

16 

16 

1,5 

1,5 

4*1,5 

3*1,5 

GRS-CQ10Pd/NhG3-M 

GRS-CQ12Pd/NhG3-M 

2,5 4*2,5 GRS-CQ14Pd/NhG3-M 

GRS-CQ16Pd/NhG3-M 

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 

/ 

1,5 

/ 

4*1,5 

/ 

GRS-CQ10Pd/NhG4-M 

GRS-CQ12Pd/NhG4-M 

2,5 4*2,5 GRS-CQ14Pd/NhG4-M 

GRS-CQ16Pd/NhG4-M 

GRS-CQ18Pd/NhA-M 25 / 2,5 / 5*4 / 

GRS-CQ22Pd/NhA-M 25 / 2,5 / 5*4 / 

GRS-CQ26Pd/NhA-M 32 / 4,0 / 5*6 / 

GRS-CQ30Pd/NhA-M 32 / 4,0 / 5*6 / 

Havadan Suya Isē Pompasē 

17.2 Elektrik besleme kablosu ve ka­ak anahtarē spesifikasyonu 

Aĸaĵēdaki listede yer alan g¿­ kablosu spesifikasyonlarē ve ka­ak anahtarē tipleri ºnerilir. 

Notlar 
(a) Ek montaj i­in, Ka­ak Akēm Rºlesi gereklidir. Eĵer ka­ak akēm korumalē devre kesiciler kullanēlērsa, tepki 
zamanē 0,1 saniyeden d¿ĸ¿k olmalē ve ka­ak akēm seviyesi 30mA olmalēdēr. 
(b) Yukarēda se­ilen elektrik kablosu kesiti, daĵētēm panosundan ¿niteye olan mesafenin en fazla 75m olmasē 
koĸuluyla belirlenmiĸtir. Eĵer kablo mesafesi 75m ile 150m arasēnda olursa, kablo kesitinin de b¿y¿t¿lmesi gerekir. 
(c) Elektrik beslemesi ¿nitenin anma gerilimine uygun olmalē ve klima i­in ayrē bir elektrik hattē kullanēlmalēdēr. 
(d) Elektrik tesisatēnēn profesyonel teknisyenler tarafēndan, bºlgesel yasalar ve yºnetmeliklere uygun bi­imde 
­ekilmesi gereklidir. 
(e) G¿venli topraklama saĵlanmalē ve topraklama kablosunun binanēn topraklama ekipmanēna baĵlanmasē 
gereklidir, bu iĸlemler sadece profesyonel teknisyenler tarafēndan yapēlabilir. 



 

Serigrafi Giriĸ 

X1 G¿­ Kaynaĵē 

X2 G¿­ Kaynaĵē 

X3 Topraĵa 

CN3 ¦niteyle haberleĸme 

CN1 Anot i­in DC12V 

CN4 Kontrol paneliyle haberleĸme 

CN18 Entegre su pompasē sinyali (PWM) 

CN19 Yedek su pompasē sinyali (PWM)-sahada tedarik edilir 
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(f) Yukarēdaki tabloda belirtilen devre kesici ile g¿­ kablosunun ºzellikleri ¿nitenin maksimum g¿c¿ne (maksimum 
amp.) dayalē olarak belirlenmiĸtir. 
(g) Yukarēdaki tabloda listelenen g¿­ kablosunun ºzellikleri, 40ÁC'de kullanēlan ve 90ÁC'ye diren­li kablo kanalē ile 
(bkz. IEC 60364-5- 52) korunan ­ok telli bakēr kabloya uygulanēr (YJV XLPE yalētēmlē elektrik kablosu gibi). Eĵer 
­alēĸma koĸullarē farklē ise ilgili ulusal standartlara gºre d¿zenleme yapēlmasē gereklidir. 
(h) Yukarēdaki tabloda listelenen devre kesicinin teknik ºzellikleri 40 ÁC'deki ­alēĸma sēcaklēĵēna sahip devre 
kesicilere uygulanēr. ¢alēĸma koĸulu deĵiĸirse, bunlar ilgili ulusal standarda gºre modifiye edilmelidir. 

 
 

17.3 Kontrol kartlarēnēn kablo tesisatē 

(1) Ana kart 1 



 

Serigrafi Giriĸ 

CN15 20K sēcaklēk sensºr¿ (giriĸ suyu);20K sēcaklēk sensºr¿ (­ēkēĸ suyu);20K sēcaklēk sensºr¿ (soĵutucu akēĸkan 
hattē) 

CN16 
20K sēcaklēk sensºr¿ (soĵutucu akēĸkan buhar hattē); 10K sēcaklēk sensºr¿ (opsiyonel elektrikli ēsētēcē i­in ­ēkēĸ 
suyu) 

CN9 Su tankē sēcaklēk sensºr¿ 

CN8 Uzak oda sēcaklēk sensºr¿ 

CN28 SG sinyali 

CN27 EVU sinyali 

CN25 Akēĸ anahtarē 

CN26 DHW sinyali 

CN24 Kapē kontrol algēlama 

CN23 Su deposu elektrikli ēsētēcēsēna kaynak korumasē algēlama 

CN22 Opsiyonel elektrikli ēsētēcē 2'ye kaynak korumasē algēlama 

CN21 Opsiyonel elektrikli ēsētēcē 1'ye kaynak korumasē algēlama 

CN20 Termostat 

X26 Ayrēlmēĸtēr 

X25 Plaka ēsē eĸanjºr¿ donma ºnleyici 

X24 Sahada tedarik edilen su pompasē 

X23 230VAC ile diĵer termal eleman 

X22 E-ēsētēcē 2 

X21 E-ēsētēcē 1 

X20 Su deposunun elektrikli ēsētēcēsē 

X34 Elektrikli ¿­ yollu valf 2 kapalē 

X33 Elektrikli ¿­ yollu valf 2 a­ēk 

X32 Ayrēlmēĸtēr 

X31 Sahada tedarik edilen 3 yollu valf 1 

X30 Ayrēlmēĸtēr 

X29 Su deposunun su pompasē 

X28 2 yollu valf 1 normalde kapalēdēr 

X27 2 yollu valf 1 normalde a­ēktēr 
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Serigrafi Giriĸ 

AC-L G¿­ Kaynaĵē 

N G¿­ Kaynaĵē 

4V 4-Yollu Valf 

VA-1 ķasinin elektrikli ēsētēcēsē 

HEAT (ISITMA) Elektrikli ēsētēcē bandē 

FB 1, 2, 3, 4 sinyalleri, EXV2'ye 5 g¿­ beslemesi, boru elektronik genleĸme valfi,1-4 pim: tahrik darbesi 
­ēkēĸē; 5 pim: +12V 

FA 1, 2, 3, 4 sinyalleri, EXV1'e 5 g¿­ beslemesi, boru elektronik genleĸme valfi,1-4 pim: tahrik darbesi 
­ēkēĸē; 5 pim: +12V 

ENTH_PRESS Ayrēlmēĸtēr 

L_PRESS Ayrēlmēĸtēr 

H_PRESS Basēn­ sensºr¿ 1 pimin 5V sinyal giriĸi: GND; 2 pim: sinyal giriĸi; 3 pim:+5V 

CN7 AP1 ile AP2 arasēnda haberleĸme;haberleĸme kablosu 2-pim: B,3-pim: A; 

CN8 1-pim:12V, 2-pim:B, 3-pim: A, 4-pim: toprak, Kontrol paneline,haberleĸme kablosu; 

CN9 1-pim: 12V, 2-pim:B;3-pim:A, 4-pim: toprak 

COM_ESPE2 1-pim:+3,3V, 2-pim:TXD, 3-pim:RXD, 4-pim:toprak 

COM_ESPE1 1-pim:+3,3V, 2-pim:TXD, 3-pim:RXD, 4-pim:toprak 
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(2) Ana kart 2 
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 
GRS-CQ16Pd/NhG3-E 
GRSCQ14Pd/NhG4-E 
GRS-CQ12Pd/NhG3-M 
GRS-CQ10Pd/NhG4-M 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 
GRS-CQ26Pd/NhA-M 

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 
GRS-CQ10Pd/NhG3-E 
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 
GRS-CQ16Pd/NhG4-E 
GRS-CQ14Pd/NhG3-M 
GRS-CQ12Pd/NhG4-M 
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 
GRS-CQ30Pd/NhA-M 

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 
GRS-CQ12Pd/NhG3-E 
GRS-CQ10Pd/NhG4-E 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 
GRS-CQ16Pd/NhG3-M 
GRS-CQ14Pd/NhG4-M 
GRS-CQ18Pd/NhA-M 

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 
GRS-CQ14Pd/NhG3-E 
GRS-CQ12Pd/NhG4-E 
GRS-CQ10Pd/NhG3-M 
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 
GRS-CQ16Pd/NhG4-M 
GRS-CQ22Pd/NhA-M 



 

Serigrafi Giriĸ 

LPP 1-pim: +12V, 3-pim: sinyal 

HPP 1-pim:+12V, 3-pim: sinyal 

CN2 1-pim:+12V, 2-pim: sinyal 

T_SENSOR3 Ayrēlmēĸtēr 

CN6 Ayrēlmēĸtēr 

T_SENS¥R¦2 1,2: ­evre; 3,4:tahliye; 5,6: emme 

T_SENS¥R¦1 1,2: ekonomizºr giriĸi; 3,4: ekonomizºr ­ēkēĸē; 5,6:buz ­ºzme 

DC-MOTOR01 1-pim: fan g¿­ beslemesi;3-pim: fan GND; 4-pim: +15V; 5-pim: kontrol sinyali;6-pim: geri besleme sinyali 

DC-MOTOROO 1-pim: fan g¿­ beslemesi; 3-pim: fan GND; 4-pim: +15V; 5-pim:kontrol sinyali;6-pim:geri besleme sinyali 

PWR1 310V Besleme 310V DC g¿­, tahrik elemanēna 

ENTH Yaĵ dºn¿ĸ valfi (yalnēzca 26/30kW ¿nitelerde bulunur) 

Serigrafi Giriĸ 

DC-VERĶYOLU1 DC-BUS1 Test sērasēnda y¿ksek gerilimli ­ubuĵun elektrik boĸaltēmē i­in pim 

POWER-OUT A­ēk DC baĵlantēsē gerilimi 

+24V Ana karta 24V gerilim saĵlayēn 

L-OUT Akēmlē hat ­ēkēĸē (ana kartlara) 

N-OUT Nºtr hat ­ēkēĸē (ana kartlara) 

COMM Haberleĸme aray¿z¿[1-3,3V,2-RX,3-TX,4-GND] 
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(3) Tahrik kartē 
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 PWR(Ayrēlmēĸtēr, kullanēlmaz) 

DC-MOTOR1 (Ayrēlmēĸtēr) 

POWER-OUT 



 

Serigrafi Giriĸ 

U Kompresºr fazē U'ya giden konektºr 

V Kompresºr fazē V'ye giden konektºr 

W Kompresºr fazē W'ya giden konektºr 

AC_L L-OUT Ana kartēn akēmlē hat giriĸi 

N N-OUT Ana kartēn nºtr hat giriĸi 

E Topraklama hattē 

Havadan Suya Isē Pompasē 

(4) Tahrik kartē 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 
GRS-CQ16Pd/NhG3-E 
GRSCQ14Pd/NhG4-E 

JTAG1 (Ayrēlmēĸtēr) 

Basma 



 

Serigrafi Giriĸ 

AC-L L-OUT Filtre kartēnēn akēmlē hat giriĸi 

N N-OUT Filtre kartēnēn nºtr hat giriĸi 

L1-1 PFC ind¿ktºr kahverengi hattēna 

L1-2 PFC ind¿ktºr beyaz hattēna 

L2-1 PFC ind¿ktºr sarē hattēna 

L2-2 PFC ind¿ktºr mavi hattēna 

KOMP Kablo kartē (3-pim)(DT-66BO1W-03)(deĵiĸken frekans) 

COMM Haberleĸme aray¿z¿[1-3.3V,2-TX,3-RX,4-GND] 

DC-BUS DC-BUS Test sērasēnda y¿ksek gerilimli ­ubuĵun elektrik boĸaltēmē i­in pim 

PWR Tahrik kartēnēn g¿­ giriĸi [1 -GND.2-18V.3-15V] 

DC-VERĶYOLU1 Test sērasēnda y¿ksek gerilimli ­ubuĵun elektrik boĸaltēmē i­in pim 
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GRS-CQ12Pd/NhG3-M 
GRS-CQ10Pd/NhG4-M 

GRS-CQ14Pd/NhG3-M 
GRS-CQ12Pd/NhG4-M 

(5) Tahrik kartē 
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 
GRS-CQ16Pd/NhG3-M 
GRSCQ14Pd/NhG4-M 

GRS-CQ10Pd/NhG3-M 
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 
GRS-CQ16Pd/NhG4-M 



 

Serigrafi Giriĸ 

W Kompresºr fazē W'ya giden konektºr 

U Kompresºr fazē U'ya giden konektºr 

V Kompresºr fazē V'ye giden konektºr 

R-2  

S-2 Reaktºre giden konektºr (giriĸ) 

T-2  

R-1  

S-1 Reaktºre giden konektºr (giriĸ) 

T-1  

R Filtreye giden konektºr L1-F 

S Filtreye giden konektºr L2-F 

T Filtreye giden konektºr L3-F 

COMM1 Ayrēlmēĸtēr 

COMM Haberleĸme 

CN1 Anahtar g¿­ giriĸi 
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(6) Tahrik kartē 
GRS-CQ18Pd/NhA-M 

GRS-CQ22Pd/NhA-M GRS-CQ26Pd/NhA-M GRS-CQ30Pd/NhA-M 
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